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UFR LETTRES, SCIENCES DU LANGAGE ET ARTS 

Coordonnées & contacts 

18, quai Claude Bernard – 69365 LYON cedex 07 
Site de l'UFR LESLA : https://lesla.univ-lyon2.fr 

Administration de l'UFR LESLA 

Direction de l’UFR : 
 Denis VIGIER 
Responsable administratif et financier : 
 Pascal CORNET 
Responsable administratif et financier adjoint, Responsable scolarité : 
 Fabien HENRY 
Gestion des personnels enseignants, heures complémentaires : 
 Steve CHEVILLON  04 78 77 23 62 
Secrétariat de direction de l’UFR et planning : 
 Isabelle GUINAND   04 78 69 74 98 

Département des Lettres 

Site du département des Lettres :  
 https://lesla.univ-lyon2.fr/formation/lettres 
Directrice du département : 
 Pascale BRILLET-DUBOIS 
Directrice adjointe : 
 Myrtille MÉRICAM-BOURDET 
Secrétariats : 

— Campus Porte des Alpes 
(5, av. P. Mendès-France 69676 BRON cedex) 

 Licence 1re année – Portail 11 Lauriane LECLERCQ 04 78 77 23 54 
 Licence 2e année Lettres  Claire PELLETIER 04 78 77 23 78 
 Télécopie :   04 78 77 44 40 

— Campus Berges du Rhône 
(18, quai Claude Bernard, 69365 LYON cedex 07) 

 Licence 3e année Cécile VETTORELLO 04 78 69 71 22 
 Masters Laurence HIDANI  04 78 69 72 38 
 Concours (CAPES, agrégation) Souhila REDJIMI  04 78 69 72 00 
 Mobilité internationale Souhila REDJIMI  04 78 69 72 00 
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Personnel enseignant du département des lettres 

Lettres classiques 
BENEZECH Sophie Contr. 
BOEHM Isabelle PR 
BRET Florence ATER 
BRILLET-DUBOIS Pascale PR 
BRUNET Michèle PR 
FRAISSE Anne MC 
GIOANNI Stéphane PR 
HADAS-LEBEL Jean MC HDR 
MOREL Emmanuelle ATER 
L’HARIDON Maïwenn Contr. 
LHOMMÉ Marie-Karine MC 
VALLAT Daniel MC 
VAN HEEMS Gilles MC 

Langue française 
BERTHELIER Vincent ATER 
FONTVIEILLE-CORDANI Agnès MC 
SELOSSE Philippe MC HDR 
SUSINI Laurent PR 
THONNERIEUX Stéphanie MC 
VIGIER Denis MC HDR 
WAHL Philippe MC 

Littératures comparées 
et littératures francophones 

CORINUS Véronique MC 
FILI-TULLON Touriya MC 
HARDER Marie-Pierre MC 
GÉAL François PR 

Littérature française 
AL-MATARY Sarah MC 
BARA Olivier PR 
BARBERGER Nathalie PR 
BEAUDET Antoine Contr. 
CARLAT Dominique PR 
CHEVALIER Yannick MC 
CLÉMENT Michèle PR 
DE BEAUMONT Éléonore Contr. 
FERRET Olivier PR 
GIANELLA Théo Contr. 
GUILLAUMONT Jean Contr. 
HAUTOIS Delphine PRAG 
ISLERT Camille ATER 
JULIAN Thibaut MC 
KHALIFA Pauline  Contr. 
KELLER-RAHBÉ Edwige MC 
KERLOUÉGAN François MC 
LEVIN Marceau ATER 
MAJOREL Jérémie MC 
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MÉRICAM-BOURDET Myrtille MC 
MICOLET Hervé MC 
NAYA Emmanuel MC 
SIGNES Camille  Contr. 
SINOIMERI Lola Contr. 
WÉLÉ Mouhamadoul Khaly Contr. 
WISNIEWSKI Marine MC 
ZENETTI Marie-Jeanne MC 

Langue et littérature médiévales 
BOUDES Yoan ATER 
CUSSET Sara Contr. 
HALARY Marie-Pascale MC 
HAZIM-TERRASSE Mariam Contr. 
MAZEL Nicolas Contr. 
MONTORSI Francesco  MC 
POSSAMAÏ Marylène PR 

Anglais 
GOURDON Stéphanie PRAG 

Informatique 
CREGO Julien PRCE 
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Responsabilités pédagogiques 

Responsables de niveaux et de diplômes 

 Portail 11 à préciser 

 L2 Lettres modernes Francesco Montorsi 

 L3 Lettres modernes/L3 Lettres/Allemand/L3 
Lettres/Portugais à préciser 

 L2 et L3 Lettres appliquées à préciser 

 L2 et L3 Lettres classiques (Lyon 2) Anne Fraisse 

 Master Lettres Parcours Lettres modernes Olivier Ferret 

 Master Lettres Parcours Linguistique et stylistique  
des textes littéraires Agnès Fontvieille-Cordani 

 Master Lettres Parcours Lettres modernes à l’international Dominique Carlat 

 Master Lettres Parcours LARP Delphine Hautois 

 Master 1 Genres Parcours Genre, Littératures, Cultures Marie-Jeanne Zenetti 

 Master 2 Genres Parcours Genre, Littératures, Cultures Yannick Chevalier 

 Master MEEF Lettres modernes Laurent Susini 

 Master MEEF Lettres classiques Daniel Vallat 

 Master Mondes Anciens Gilles Van Heems 

 Agrégation de Lettres classiques et de grammaire Jean-Hadas-Lebel 

 Agrégation de Lettres modernes Michèle Clément 

Responsables de parcours de licences bi-disciplinaires 

 L2 et L3 Lettres/Histoire de l’art Marine Wisniewski 

 L2 et L3 Lettres appliquées/Anglais Touriya Fili-Tullon 

Relations avec les classes préparatoires Sarah Al Matary 

Responsable du cursus intégré « Formation franco-allemande 
de professeurs d'allemand et de français » (UFA) Philippe Wahl 

Responsable des études intégrées (mobilités entrante et 
sortante) François Géal 
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MASTER MENTION LETTRES 

Le Master mention « Lettres » est la continuation directe de toutes les licences de Lettres : 
Lettres modernes, bi-disciplinaires, Lettres appliquées. Accessible à l’ensemble des étudiant·es 
titulaires d’une licence de Lettres françaises obtenue dans un établissement d’enseignement 
supérieur français et, sous certaines conditions, dans un établissement d’enseignement supérieur 
étranger, il propose des formations à la fois fondamentales et innovantes.  
Nota Bene – Après la licence mention « Humanités et antiquité », la poursuite d’étude s’effectue 
le plus souvent vers le Master Mondes Anciens. Pour plus d’informations sur ce master, voir le 
site <https://mondesanciens.hypotheses.org>.  

Objectifs et organisation générale des études 

À partir d’un important socle disciplinaire commun (plus du tiers des enseignements en M1), 
chacun des 4 parcours proposés se caractérise par une forte spécificité :  
– Le parcours no 1 (« Lettres modernes ») offre la formation la plus généraliste en matière 

d’histoire et théorie littéraires, du Moyen Âge à nos jours.  
 Responsable : Olivier Ferret (Olivier.Ferret@univ-lyon2.fr). 
– Le parcours no 2 (« Linguistique et stylistique des textes littéraires ») propose une 

combinaison d’approches littéraires et linguistiques dans l’analyse des textes et des discours. 
Sa double composante théorique et méthodologique permet d’approfondir les problématiques 
de langue et de style dans des corpus anciens et modernes.  

 Responsable : Agnès Fontvieille-Cordani (agnes.fontvieille@univ-lyon2.fr). 
– Le parcours no 3 (« Lettres modernes à l’international ») constitue un équivalent du parcours 

no 1, aménagé pour un public, en nombre croissant, d’étudiant·es ayant suivi une formation 
antérieure à l’étranger.  

 Responsable : Dominique Carlat (Dominique.Carlat@univ-lyon2.fr). 
– Le parcours no 4 (LARP, « Lettres et entreprise »), conçu en étroite synergie avec le monde 

de l’entreprise, est orienté en direction des métiers de la rédaction, de la médiation et de la 
communication au sens le plus large.  

 Responsable : Delphine Hautois (delphine.hautois@univ-lyon2.fr). 

Nota bene :  
 Pour la préparation du concours du CAPES, le département des Lettres propose le master 

mention MEEF (voir sur le site de la Faculté la rubrique Lettres > Formations). 
 Pour le parcours no 4 (LARP), un double diplôme disciplinaire Lettres/Humanités 

numériques est accessible en M1 et M2 sur dossier, après double inscription auprès de l’UFR 
LESLA et de l’ICOM. Renseignements auprès de : delphine.hautois@univ-lyon2.fr pour 
LESLA et de Sabine.Loudcher@univ-lyon2.fr pour l’ICOM. 

S’il dispense les formations traditionnelles nécessaires à la formation de futur·es enseignant·es 
et chercheur/euses (liens forts avec les Masters MEEF et les Masters d’Histoire), en littérature 
et en langue françaises, générales et comparées, ce Master délivre aussi des enseignements en 
littérature francophone (parcours no 1 et 3), et des parcours spécialisés en lien avec les Sciences 
du langage (parcours no 2), ou avec les entreprises (parcours no 4). La professionnalisation est 
présente dans tous les parcours, à des degrés divers.  
Pour les parcours no 1 à 3, l’accent est mis sur les compétences rédactionnelles, les méthodes 
d’investigation (archives) et les protocoles interprétatifs (théories herméneutiques, histori-



Département des Lettres  
Cursus et enseignements de master – 2021-2022 9 

cisation, approche par genres littéraires/réception) propres à chaque mouvement culturel et 
littéraire (la période couverte s’étend du haut Moyen Âge à la littérature ultra-contemporaine ; 
des ouvertures sont possibles vers les études classiques : latin, grec, si des étudiant·es sont 
intéressé·es). Pour le parcours no 4 (LARP), sont en particulier développées les compétences 
rédactionnelles et organisationnelles propres aux métiers de la culture, de la médiation et de la 
communication (pour les entreprises, les administrations, les institutions ou les associations). 
Tous les parcours sont conçus en étroite collaboration avec différentes institutions régionales : 
Bibliothèque municipale de Lyon, Musée des Beaux-Arts de Lyon, Les Subsistances, École 
Nationale Supérieure de Beaux-Arts de Lyon, École de la danse, journal Le Progrès, mani-
festations « Quais du Polar », « Fête du livre de Bron », Théâtre National Populaire, Théâtre des 
Célestins, Presses Universitaires de Lyon, Agence Rhône Alpes du Livre, Villa Gillet, etc. 
À chaque semestre du Master mention Lettres, les étudiant·es des parcours no 1 à 3 doivent 
choisir entre 42 et 63 heures de séminaires d’approfondissement disciplinaire (en fonction des 
sujets de dossier de recherche et de mémoire) et / ou d’ouverture culturelle ou professionnelle. 
Ces séminaires permettent une spécialisation progressive des étudiant·es dans leur domaine de 
recherche ou dans leur projet professionnel. Pour les étudiant·es du parcours no 4, autant le 
même niveau de compétence est attendu à l’entrée du M1 en ce qui concerne la qualité de la 
langue écrite, autant le parcours accepte et pallie des différences de niveau initiales en langue 
vivante et en informatique. Le travail en équipe et, occasionnellement, en groupes de niveau fait 
partie des pratiques auxquelles ont recours les enseignant·es. En ce qui concerne le suivi des 
stages et de la rédaction du mémoire, la formation est nécessairement fortement différenciée, 
étant donné la variété des lieux de stage ; chaque étudiant·e bénéficie alors des conseils 
spécifiques d’un·e tuteur/trice universitaire. 

Parcours no 1 : « Lettres modernes » 

Ce parcours vise à assurer une solide formation à la fois en langue française (médiévale et 
moderne) et en littérature française, sans oublier les littératures francophones et comparées.  
Il constitue également la principale voie d’accès à la préparation de l’agrégation de Lettres 
modernes, donnant accès à tous les postes de l’enseignement secondaire, en particulier dans les 
classes préparatoires, et dont l’obtention est, dans ces disciplines, le plus souvent considérée 
comme un atout lors d’une candidature à une allocation doctorale. 

Parcours no 2 : « Linguistique et stylistique des textes littéraires » 

La complémentarité entre approches littéraires et linguistiques dans l’analyse textuelle est 
consolidée par un apport issu des modules fondamentaux de Sciences du langage (sémantique, 
sémiotique, sociolinguistique, langues en interaction, grammaire textuelle). Ce parcours n’exige 
toutefois pas de prérequis spécifiques en Sciences du langage. L’enjeu est d’accéder à une 
maîtrise approfondie des problématiques de langue et de style, à travers une investigation des 
disciplines du texte : herméneutique et rhétorique, sémantique discursive et sémiotique 
textuelle, linguistique textuelle, analyse du discours. Les séminaires sont choisis parmi les axes 
de ce parcours (langue moderne ou langue médiévale), mais aussi dans le programme de 
littérature.  

Parcours no 3 : « Lettres modernes à l’international » 

Créé en 2011, ce master s’adresse à des étudiant·es ayant suivi une formation antérieure à 
l’étranger et acquis dans leur université d’origine un bon niveau d’étude en langue et littérature 
françaises, et souhaitant approfondir leurs connaissances. Offrant une formation exigeante dans 
les domaines linguistique, littéraire et critique, il requiert une présence assidue. À l’issue de la 
formation, les étudiant·es peuvent obtenir un master de littérature française et envisager 
l’éventualité d’une inscription en Doctorat. 
Les cours poursuivent les objectifs suivants : 
• l’approfondissement de la pratique de la langue française (orale et écrite) et du vocabulaire de 

l’herméneutique ; 
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• le renforcement et l’affinement des connaissances relatives à l’histoire littéraire des textes en 
français, du Moyen Âge au XXe siècle ; 

• la pratique analytique des textes selon une méthodologie rigoureuse (explication linéaire, 
commentaire composé, synthèse…) ; 

• la poursuite de l’apprentissage en matière d’argumentation démonstrative et de rédaction 
d’écrits universitaires ; 

• l’initiation à la recherche et à l’usage de la documentation. 

Parcours no 4 : LARP, « Lettres et entreprise » 

Créé en 2001, ce master est désormais l’aboutissement d’un parcours « Lettres appliquées » 
depuis la L1. Outre l’anglais et l’informatique à tous les niveaux, ce parcours associe aux études 
de lettres des disciplines telles que le droit (L3), puis, en M1, la médiation et, en M2, la 
communication. 

— 
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MASTER MENTION LETTRES 

PARCOURS LETTRES MODERNES 

Responsable : Olivier Ferret 

Principes généraux de la formation 

1. Master 1 Lettres modernes 

La première année de Master se décline au premier semestre en trois grands volets :  

1. Fondamentaux 
Ces enseignements formant le socle du parcours comportent : 
– une UE portant sur des objets théoriques de recherche ; 
– deux UE portant sur l’histoire de la langue française, du Moyen Âge à nos jours ; 
– une UE de langue vivante. 

2. Initiation à la recherche 
Il s’agit en particulier  
– d’une large gamme de séminaires de spécialisation, en fonction du traditionnel découpage par 

siècles (du Moyen Âge au XXIe siècle) mais aussi en fonction des spécialités telles que 
« littérature et genre », « littératures francophones », ou encore « littératures comparées » ; 

– d’une formation aux ressources documentaires et bibliographiques. 

3. Ouverture culturelle ou professionnelle 
Cette ouverture permet le choix d’un séminaire d’un autre parcours ou d’une autre mention. 

Le second semestre reprend globalement le même schéma, en un triptyque intitulé : 
« Approfondissement de la recherche » (on y retrouve les diverses spécialités évoquées plus 
haut), « Recherche pratique » (avec l’élément central que constitue la rédaction d’un « dossier 
de recherche » d’une bonne cinquantaine de pages), et « Ouverture culturelle ou profession-
nelle », prévoyant le choix d’un autre séminaire d’un autre parcours ou d’une autre mention, ou 
un perfectionnement en latin. 
Un stage (3 ECTS) est également prévu : ses modalités seront précisées en temps utile. 

Nota Bene :  
– L’enseignement d’une langue vivante est obligatoire à chaque semestre de la formation. 
– En ce qui concerne les séjours à l’étranger, il est recommandé de prévoir la mobilité 

internationale au semestre 2 ou pendant la 2e année de Master. 
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SEMESTRE 1 (30 crédits) 

UE1-A Fondamentaux 18 crédits 
Littérature : objets de la recherche (1) CM 42h  
Langue française : histoire de la langue française, du Moyen Âge à 
l’âge classique 

CM 21 h 

Langue française : langue et style en français, de la Révolution à nos 
jours 

CM 21 h 

Langue vivante (anglais, espagnol, italien, allemand) TD 21 h 

UE1-B Initiation à la recherche 9 crédits 
2 séminaires de spécialisation (voir liste) TD 2 x 21 h 
Méthodologie de la recherche : formation aux ressources 
documentaires, bibliographie, plan 

TD 21 h 

UE1-C Ouverture culturelle ou professionnelle 3 crédits 
Séminaire d’un autre parcours ou d’une autre mention ou Latin 
concours 

TD 21 h 

 

SEMESTRE 2 (30 crédits) 

UE2-A Recherche Approfondissement 6 crédits 
2 séminaires de spécialisation (voir liste) TD 2 x 21 h 

UE2-B Recherche Pratique 15 + 3 crédits 
Méthode et rédaction de recherche (dossier* ou mémoire) 
Stage 

UE2-C Ouverture culturelle ou professionnelle  6 crédits 
Langue vivante (anglais, espagnol, italien, allemand) TD 21 h 
Séminaire d’un autre parcours ou d’une autre mention ou Latin 
concours 

TD 21 h 

* Le dossier de M1 doit être constitué de 50 à 80 pages. 

2. Master 2 Lettres modernes 

La 2e année est conçue dans la continuité de la première, en fonction de la tripartition 
« Fondamentaux », « Recherche » et « Ouverture culturelle ou professionnelle », avec des 
exigences accrues en matière de sens critique et en termes de travail de rédaction.  
Le mémoire de M2, sur un sujet et sous la direction d’un·e enseignant·e qui n’est pas forcément 
le/la même qu’en M1, doit être constitué de 100 à 120 pages minimum. 
À noter, dans le volet « Recherche », la formation en équipe de recherche, par le biais de la 
participation à des séminaires, colloques, ou journées d’études. 

Nota Bene – L’enseignement d’une langue vivante est obligatoire à chaque semestre de la 
formation. 

SEMESTRE 3 (30 crédits) 

UE3-A Fondamentaux 13 crédits 
Littérature : objets de la recherche (2) CM 42 h 
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Langue vivante (anglais, espagnol, italien, allemand) TD 21 h 

UE3-B Initiation à la recherche 10 + 4 crédits 
2 séminaires de spécialisation (voir liste) TD 2 x 21 h 
Formation en équipe de recherche TD 21 h 

UE3-C Ouverture culturelle ou professionnelle 3 crédits 
Séminaire de spécialité du parcours, d’un autre parcours ou d’une 
autre mention, ou Latin concours 

TD 21 h 

 

SEMESTRE 4 (30 crédits) 

UE4-A Mémoire 27 crédits 
Rédaction, soutenance et résumé en langue étrangère   

UE4-B Langue vivante 3 crédits 
Langue vivante (anglais, espagnol, italien, allemand)  21 h 
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Programme des cours du Master 1 
Parcours Lettres Modernes 

Littérature – Objets de la recherche (1) – 4DLMA011 

Responsable : à préciser 
Enseignant·es : Olivier Bara, Michèle Clément, Jérémie Majorel, Emmanuel Naya 
Volume horaire : 42 h CM 
Descriptif : 
Qu’est-ce qu’un texte ? 
La question semble appeler, en réponse, des truismes qu’il serait vain de soulever. Néanmoins, 
les interrogations subséquentes qu’elle implique sont nombreuses et liées à des contextes socio-
culturels qu’il s’agira de préciser. Avant qu’il ne soit rendu accessible dans les rayonnages d’une 
librairie ou d’une bibliothèque, le texte connaît bien des états dont il faudra cerner 
l’hétérogénéité. Comment le classifier ensuite, quelles sont les spécificités du texte dit 
« littéraire » ? Là encore, l’histoire fait évoluer les prismes de catégorisation. Et surtout, 
comment l’approcher, que recèle-t-il, et quelles approches doit-on mettre en œuvre pour rendre 
saillante sa portée ? Le texte définit-il les limites de son propre usage ? 
Éditer un texte : 
Qui fait le texte ? Le processus éditorial invente le texte à chaque nouvelle édition. Alliance de 
la philologie, de la culture matérielle, de la réception, de l’analyse de marché, une édition est 
une opération complexe qui informe le texte, oriente la lecture et l’interprétation. Ni seulement 
« document », ni seulement « structure », ni seulement « idées », l’édition d’un texte peut être 
envisagée dans tous ses aspects (intellectuels, matériels, économiques, sociologiques, 
historiques) et ne doit jamais être amputée des conditions d’existence qui permettent la 
transmission du texte. C’est donc l’histoire du livre, l’histoire littéraire et l’histoire des idées 
qui aident à la compréhension de la « culture de l’imprimé » entre XVe et XXIe siècle. De Marot 
éditeur de Villon à Apollinaire publiant L’Enfer de la Bibliothèque nationale au Mercure de 
France, en passant par les éditions de Louise Labé au fil de siècles, nous étudierons les choix 
éditoriaux comme traits définitoires de la culture à un moment donné. 
Qu’est-ce qu’un auteur ? 
La notion d’auteur a souvent relevé de l’évidence pour une histoire littéraire attachée à déduire 
« l’œuvre » de « la vie », en dépit des démentis apportés par les tenants de l’impersonnalité de 
l’écriture (Mallarmé) ou de la distinction entre moi biographique et moi écrivant (Proust). La 
modernité critique des années 1970, dans un contexte structuraliste et textualiste, a pu être 
interprétée comme l’annonce de « la mort de l’auteur » (Barthes) ou l’avènement de la 
« fonction-auteur » (Foucault). Ces dernières années ont connu, à l’inverse, une « irrésistible 
résurrection de l’auteur » (Vaillant). Une perspective diachronique est nécessaire pour 
embrasser l’histoire de l’édition, des modes de composition, de publication et de reconnaissance 
présidant à « la naissance de l’écrivain » (Viala) et à ses évolutions. La prise en compte des 
situations socio-économiques ou juridiques (l’institution du « droit d’auteur ») s’impose aussi. 
Les modalités de l’inscription auctoriale dans les textes doivent enfin être examinées, entre 
« instance d’écriture » (Genette), « scène d’énonciation » (Maingueneau), « scénographie 
auctoriale » (Diaz). 
Qu’est-ce qu’un lecteur ? 
Du « Lecteur Modèle » (Eco) au « mauvais lecteur » (M. Decout), nous présenterons les 
principales théorisations du lecteur élaborées depuis les années 1970 jusqu’à aujourd’hui. Nous 
croiserons cette approche plus ou moins abstraite avec les études de réception et l’histoire des 
pratiques de lecture (lieux, supports, manières de lire, groupes sociaux...). Enfin, nous 
reviendrons sur quelques représentations topiques du lecteur dans la littérature et les arts. 
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Langue française – Histoire de la langue française, du Moyen Âge à l’âge classique 
– 4DLMA021 

Responsable : Philippe Selosse 
Enseignant·es : Marylène Possamaï, Philippe Selosse 
Volume horaire : 21 h CM 
Programme : Étude en diachronie des pratiques (ortho)graphiques et lexicographiques. 
Descriptif : Ce cours étudiera diverses particularités de la langue vernaculaire, en histoire 
interne et externe, de l’ancien français au français classique (XVIIe s.) ; les « premiers » textes 
de réflexion sur ces notions par des grammairiens ou lexicographes du Moyen Âge, de la 
Renaissance et de l’Âge classique (Guillaume le Talleur, Firmin le Ver, Louis Meigret, Jean 
Nicot…) serviront à chaque fois d’introduction aux pratiques linguistiques étudiées. 

Langue française – Langue et style en français, de la Révolution à nos jours – 
4DLMA031 

Enseignant : Denis Vigier 
Volume horaire : 21 h CM 
Programme : Savoir articuler plusieurs niveaux d’analyse linguistique au service de l’étude 
littéraire de textes des XVIIIe, XIXe et XXe siècles. 
Descriptif : Rappels de quelques notions cardinales acquises en licence pour l’analyse 
syntaxique et sémantique des énoncés. Apport des outils élaborés en linguistique textuelle 
(marques de cohésion et d’indexation, anaphores, chaînes de référence, cadres de discours…) 
et dans le domaine de l’énonciation (actes de référence, discours représentés…) pour l’étude 
des textes littéraires. Sensibilisation à une approche diachronique de quelques faits de langue 
identifiés dans les textes étudiés. 
Bibliographie : M. Riegel, J.-C. Pellat, R. Rioul, Grammaire méthodique du français, PUF, 
2018. 

Langue vivante – Anglais – Sem. 1 : 4DLMA041 / sem. 2 : 4DLMC012 

Enseignante : Stéphanie Gourdon 
Volume horaire : 21 h TD 
Descriptif : Perfectionnement de la pratique de la langue, de la connaissance des littératures 
anglophones, de la civilisation, de la version littéraire. Analyse de textes extraits d’œuvres 
littéraires et de leur adaptation (cinéma, théâtre, bande dessinée, comics). Expression orale : 
présentation d’un mini dossier individuel ou en groupe, débats en groupe. 

Langue vivante – Espagnol littéraire – Sem. 1 : 4DLMA051 / sem. 2 : 4DLMC022 

Enseignante : Nathalie Dartai-Maranzana 
Volume horaire : 21 h TD 
Descriptif : Entraînement à la version littéraire moderne (textes espagnols et latino-américains 
XXe-XXIe siècles) dans la perspective de l’épreuve de version de l’agrégation externe de Lettres 
modernes. Niveau requis : minimum B2. 

Langue vivante – Allemand littéraire – Sem. 1 : 4DLMA071 / sem. 2 : 4DLMC202 

Enseignante : Emmanuelle Aurenche 
Volume horaire : 21 h TD 
Descriptif : Perfectionnement de la pratique de la langue, de la connaissance de la civilisation 
et des littératures des pays germanophones, entraînement à la version littéraire. 

Langue vivante – Italien littéraire – Sem. 1 : 4DLMA081 / Sem. 2 : 4DLMC212 

Enseignant : Sylvain Trousselard 
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Volume horaire : 21 h TD 
Descriptif : Entraînement à la version littéraire de textes des XIXe, XXe et XXIe siècles dans la 
perspective de l’épreuve de version de l’agrégation externe de Lettres modernes. Un polycopié 
des textes est distribué lors du premier cours et deux versions sur table sont organisées pour 
chaque semestre. 

Langue vivante – Atelier de traduction hispanique (semestre 1) – 4DLMA061 

Enseignant : François Géal 
Volume horaire : 21 h TD 
Programme : Nous allons TERMINER la traduction du texte suivant : La vida de Rubén Darío 
escrita por él mismo (éd. F. Fuster, FCE, 2015), qui sera distribué aux participants en début de 
semestre. 
Descriptif : Cet atelier organisé dans le cadre d’un partenariat entre l’Université Lyon 2 
(Département des Lettres et Département d’Espagnol) et l’ENS est destiné à tous ceux tentés 
par une expérience de traduction au long cours. Il pourra être validé à la place d’un 
enseignement de « langue vivante espagnole ». 

Langue vivante – Atelier de traduction hispanique (semestre 2) – 4DLMC192 

Responsable : François Géal 
Enseignante : Isabelle Bleton 
Volume horaire : 21 h TD 
Programme : Traduction du recueil de nouvelles El gallo blanco, d’Héctor Tizón (Argentine, 
1929-2012). L’édition originale (Alfaguara, 1992) et les Cuentos completos (Alfaguara, 2006), 
sont disponibles à la Bibliothèque Interuniversitaire Diderot. Le recueil, composé de 7 
nouvelles, sera de toute manière distribué aux participants en début de semestre. 
Descriptif : Cet atelier organisé dans le cadre d’un partenariat entre l’Université Lyon 2 et l’ENS 
est destiné à tous ceux tentés par une expérience de traduction au long cours. Il pourra être validé 
à la place d’un enseignement de « langue vivante espagnole ». 

Latin concours – semestre 1 : 4DLMC141 / semestre 2 : 4DLMC162 

Enseignante : Anne Fraisse 
Volume horaire : 21 h TD 
Descriptif : cet enseignement est destiné aux étudiants désireux de poursuivre l’apprentissage 
du latin, notamment dans la perspective des concours (CAPES et agrégation). Nous alternerons 
révisions des principaux faits grammaticaux et pratique de la version.  

Séminaires de spécialisation (C2) 

Voir pages suivantes. 

Méthodologie de la recherche. Formation aux ressources documentaires, 
bibliographie, plan – 4DLMB011 

Enseignantes : Nathalie Barberger, Michèle Clément 
Volume horaire : 21 h TD (3 séances par petits groupes + séances en bibliothèque) 
Descriptif : à préciser 
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Séminaires de spécialité de Master 1 (« C2 ») 

Semestre 1 

Séminaire n° 1 au choix : 
4DLMB111 Langue française médiévale (Du manuscrit au texte) 
4DLMB141 Littérature médiévale (Les chevaliers de la Table Ronde : le mot de la fin) 
4DLMB031 Littérature de la Renaissance (Démons et merveilles) 
4DLMB041 Littérature du XVIIe siècle (Bien parler, mal parler, à l'âge de l'éloquence) 
4DLMB071 Littérature du XXe siècle 
4DLMB091 Littérature comparée (Éléments de traductologie : Penser la traduction, du XVIIe siècle 

à nos jours) 

Séminaire n° 2 au choix : 

4DLMB051 Littérature du XVIIIe siècle (Théâtre et politique au siècle des Lumières) 
4DLMB061 Littérature du XIXe siècle (Littérature et folie) 
4DLMB081 Littérature du XXIe siècle (Nouvelles écritures dramatiques) 
4DLMB101 Littérature francophone (Les lieux revisités. Cadres et lignes de fuite) 
4DLMB121 Langue et stylistique françaises modernes (Figures d’analogie : langage, textualité, 

interprétation) 

4AEGB011 Littérature et genre (Blasons du corps féminin) 
4DLMB131 Littérature et genre (Olympe de Gouges, les femmes et la Révolution française) 

Semestre 2 

Séminaire n° 3 au choix : 
4DLMA102 Langue française médiévale (De l’ancien français au moyen français : évolution de la 

langue française médiévale) 
4DLMA132 Littérature française médiévale (Écologies littéraires : la faune, la flore et 

l’environnement des textes médiévaux) 
4DLMA022 Littérature de la Renaissance (Médée Provocation) 
4DLMA032 Littérature du XVIIe siècle (À la découverte du théâtre à Lyon au XVIIe siècle) 
4DLMA062 Littérature du XXe siècle (Approches de l’événement et image pathétique) 
4DLMA082 Littérature comparée ((In)comparables mémoires ? Poétiques du « partage » des 

mémoires en contexte mondialisé) 

Séminaire n° 4 au choix : 
4DLMA042 Littérature du XVIIIe siècle (« Si Dieu n’existait pas, il faudrait l’inventer » : la religion 

au XVIIIe siècle) 
4DLMA052 Littérature du XIXe siècle (Le romantisme et la scène de l’Histoire. Les Beaux 

Messieurs de Bois-Doré de George Sand, entre théâtre et roman) 
4DLMA072 Littérature du XXIe siècle (Écritures de l’histoire, une affaire de disciplines ? : 

réceptions croisées d’historien·ne·s et d’écrivain·e·s contemporain·e·s) 
4DLMA092 Littératures francophones (Écrire l’oralité) 
4DLMA112 Langue et stylistique françaises modernes (Jean Genet : la traversée des genres) 
4DLMC172 Littérature et genre (Renverser le regard : sur l’œuvre de Renée Vivien) 
4AEGB022 Littérature et genre (Éditer les classiques du 20e siècle : L’Opoponax de Monique 

Wittig) 

— 

Tous les séminaires de master ont un volume horaire de 21 h 
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M1 SEMESTRE 1 Séminaire n° 1 au choix 

Langue française médiévale – 4DLMB111 

Enseignant : Francesco Montorsi 
Programme : Du manuscrit au texte 
Descriptif : Que nous reste-t-il de la littérature médiévale ? La réponse est simple. Des 
manuscrits. Qu’ils soient somptueux ou pauvres, qu’ils aient été écrits avec soin ou par des 
copistes malhabiles, ces anciens objets écrits à la main fournissent la principale porte d’entrée 
pour comprendre la culture médiévale.  
En adoptant une approche progressive et centrée sur les travaux pratiques, le séminaire entend 
fournir les instruments utiles pour le déchiffrement de ces livres ainsi que pour l’édition des 
textes qu’ils contiennent. Pour ce faire nous nous appuierons sur des cas pratiques : la trans-
cription et l’édition de textes qui n’ont pas encore été édités et qui, situé à la croisée entre 
littérature et histoire, pourront intéresser un public d’historiens comme de littéraires.  
Les passages des manuscrits seront mis à la disposition des étudiant·es. 

Littérature médiévale – 4DLMB141 

Enseignant : Francesco Montorsi 
Programme :  Les chevaliers de la Table Ronde : le mot de la fin 
Descriptif : Combien de chevaliers étaient-ils assis autour de la Table Ronde ? 50, 150, 200 ? 
Comment s’appelaient-ils ? On connaît les noms de Lancelot et Galaad bien sûr, mais tous les 
autres ? Quelles étaient leurs armes ? Par quels blasons étaient-ils identifiés ? Aux débuts de la 
littérature vernaculaire point de réponse pour ces questions. Or, il n’en va pas de même pour la 
fin du Moyen Âge, période éprise par un désir de systématisation des savoirs. Dans les textes et 
les manuscrits du XVe siècle nous trouvons les réponses à toutes les questions sur la Table 
Ronde, y compris les plus étranges. On croit même connaître les armoiries de tous les 
chevaliers : Arthur porte un écu d’azur à treize couronnes d’or, Galaad d’argent à une croix de 
gueule, Gauvain de pourpre à l’aigle à deux têtes, etc.  
Le cours se propose d’étudier les derniers avatars de la Table Ronde à la fin du Moyen Âge. 
Nous nous intéresserons aux textes écrits à cette époque ainsi qu’aux manuscrits, souvent 
magnifiquement illustrés, produits en ces années. Une place importante sera donnée à 
l’illustration, entre autres à la représentation des armoiries. En étudiant les blasons des 
chevaliers, nous nous familiariserons avec les rudiments de l’héraldique, discipline méconnue 
mais qui n’a jamais cessé d’exercer ses attraits sur notre imaginaire, comme le prouvent les 
blasons des séries contemporaines (Game of Thrones, Harry Potter, etc.).  

Littérature de la Renaissance – 4DLMB031 

Enseignant : Emmanuel Naya 
Programme : Démons et merveilles 
Descriptif : Ce séminaire permettra de se familiariser avec un imaginaire cosmologique et 
religieux propre à la civilisation de la Renaissance. Il s’agira de renouer avec une représentation 
du monde issue de l’antiquité gréco-latine et de la culture judéo-chrétienne, conception qui ne 
laisse pas de hiatus entre la Terre et le Ciel, l’univers étant peuplé d’entités intermédiaires et 
médiatrices, qu’ils soient héros, anges ou démons : la redécouverte de cet univers habité 
d’esprits et de diables passera par l’étude d’un corpus de textes allant du Tiers Livre de Rabelais 
à l’Hymne aux Démons de Ronsard, en passant par les enquêtes médico-légales de Bodin, Wier 
ou plus descriptives, telles que celles de Du Bartas ou de Pierre de Lancre. Les textes 
constitueront d’une part le terrain d’observation de croyances ou d’expériences troublantes à la 
recherche d’une poétique permettant son expression ; d’autre part, nous examinerons en eux le 
creuset où l’on ranime motifs littéraires et images ancestrales, et où l’on forge de nouvelles 
figures qui hantent la fin du siècle (celle de la sorcière mais aussi celle de l’inquisiteur, du 
Manuel des inquisiteurs de Nicolas Eymerich jusqu’à la renaissance de ce dernier comme 
personnage romanesque sous la plume de Valerio Evangelisti). 
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Littérature du XVIIe siècle – 4DLMB041 

Enseignant : Laurent Susini 
Programme : Bien parler, mal parler, à l'âge de l'éloquence. 
Descriptif : Ce séminaire se penchera sur les modalités du bien et du mal parler au XVIIe siècle. 
Il se proposera de ressaisir les divers aspects de leur définition au croisement des entreprises 
concomitantes de standardisation linguistique, de balisage rhétorique et de représentation 
littéraire, fictionnelle ou non, des pratiques discursives. Des textes seront distribués tout au long 
de l’année, principalement extraits du double corpus des remarqueurs et des artes dicendi 
(rhétoriques de la chaire, du barreau, de la correspondance, du prince…) et de diverses œuvres 
littéraires ressortissant notamment aux genres du roman, de la poésie, du théâtre et des 
mémoires. 

Littérature du XXe siècle – 4DLMB071 

Enseignant : Hervé Micolet 
Volume horaire : 21 h TD 
Programme : programme bibliographique présenté lors de la première séance. 
Descriptif : le programme (un ouvrage étudié par séance, avec extraits) est représentatif de 
grands textes du XXe et du XXIe siècles dans divers genres ou formes : roman, poésie, théâtre, 
essai ou autres objets littéraires mal classables de la modernité et de la post-modernité en 
littérature française. Approche pluridisciplinaire (Lettres, Sciences humaines et sociales, 
philosophie…). 

Littérature comparée – 4DLMB091 

Enseignant : François Géal 
Volume horaire : 21 h TD 
Programme : Éléments de traductologie : Penser la traduction, du XVIIe siècle à nos jours 
Descriptif : Il convient d’entendre le terme « éléments » dans ses deux sens principaux : 1) 
composants d’un ensemble ; 2) rudiments. Si la réflexion sur la traduction remonte à ces figures 
tutélaires que sont Cicéron ou saint Jérôme, la traductologie, mot apparu en français en 1972, 
peut se définir simplement comme l’histoire et la théorie de la traduction. C’est une discipline 
encore embryonnaire que l’on peut situer à la croisée de trois grands domaines – anthropologie, 
linguistique et études littéraires. En littérature, sa principale force est d’attirer l’attention, tel un 
projecteur, sur des phénomènes plus généraux.  
Il s’agira, au cours de ce semestre, d’esquisser un panorama de la pensée de la traduction en 
France et dans le monde, du XVIIe siècle à nos jours. 
Ce séminaire est ouvert à tous ceux que la pratique et/ou la théorie de la traduction intéresse.  

M1 SEMESTRE 1 Séminaire n° 2 au choix 

Littérature et civilisation du XVIIIe siècle – 4DLMB051 

Enseignant : Thibaut Julian 
Volume horaire : 21 h TD 
Programme : Théâtre et politique au siècle des Lumières 
Descriptif : Dans la préface du Mariage de Figaro, Beaumarchais personnifie le théâtre comme 
un « géant qui blesse à mort tout ce qu’il frappe ». C’est que, dans ce siècle de « théâtromanie », 
le théâtre désigne à la fois un divertissement social et politique massivement fréquenté et 
pratiqué dans différents lieux, institutionnels ou semi-privés, selon une logique propre voire 
concurrente, et un riche répertoire de pièces qui, pour la plupart, trouvent des résonnances dans 
la société contemporaine. Ce cours envisage de saisir conjointement l’ancrage idéologique de 
pièces représentatives de leur époque et les transformations du spectacle et des genres 
dramatiques, en mettant l’accent sur la comédie satirique et utopique, la tragédie historique et 
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philosophique, ainsi que le projet du drame sérieux, conçu comme un genre intermédiaire en 
prise directe avec les spectateurs. Il s’agira d’observer dans quelle mesure le medium social et 
littéraire qu’est le théâtre a pu devenir, au siècle des Lumières, une tribune propice à 
l’expérience sensible et imaginaire d’un monde et d’un « peuple » nouveaux. Le fil conducteur 
de l’exploration sera la dialectique de la domination et de l’émancipation – qu’elle touche aux 
questions d’égalité de genres ou de statuts dans les comédies sociales, aux relations de pouvoir 
entre les puissants et la foule dans les tragédies historiques, ou encore aux conditions d’une 
réforme visant à faire de cet art une « école du peuple », dont la Révolution tirera profit. 
Principales pièces abordées :  
 Beaumarchais, La Folle Journée ou Le Mariage de Figaro (1782) 
 Marie-Joseph Chénier, Charles IX ou l’École des rois (1789) 
 Marivaux, La Colonie (1750) 
 Sylvain Maréchal, Le Jugement dernier des rois (1793) 
 Voltaire, Le Fanatisme ou Mahomet le prophète (1743) 
Toutes ces pièces (et de nombreuses autres) sont accessibles en ligne et téléchargeables 
(notamment sur Gallica ou le site Théâtre classique : http://www.theatre-
classique.fr/index.html). Un livret regroupant des textes théoriques et dramatiques sera constitué 
et déposé sur la plateforme des cours.  

Littérature du XIXe siècle – 4DLMB061 

Enseignant : François Kerlouégan 
Programme : Littérature et folie dans la seconde moitié du XIXe siècle 
Le développement de l’aliénisme dans la première moitié du XIXe siècle avec Pinel et Esquirol 
engendre un regard moins dépréciatif sur la maladie mentale. Pourtant, dans les années 1860, 
avec Charcot, on semble revenir à une conception plus répressive du traitement de la maladie 
mentale. Comment la littérature s’empare-t-elle de cet objet clinique ? Prospère-t-elle encore, 
dans le sillage des siècles précédents, sur les images mythiques d’une folie productive ou, au 
contraire, désireuse de rivaliser avec la science, médicalise-t-elle la folie en la représentant de 
manière plus objective ? Et qu’en est-il, d’un côté comme de l’autre, de la parole du malade ? 
Des témoignages d’internés à l’écriture romanesque de la folie, des romans asilaires à 
l’exploitation littéraire de la notion d’hystérie, du théâtre du Grand Guignol aux représentations 
visuelles, ce séminaire tente d’interroger ce que le discours médical apporte à la littérature et, 
surtout, l’inverse. N.B. : Il n’y a pas d’œuvre intégrale à lire au préalable, le corpus étant 
constitué d’un groupement de textes que nous travaillerons au fur et à mesure du semestre. 

Littérature du XXIe siècle – 4DLMB081  

Enseignant : Jérémie Majorel 
Programme : Nouvelles écritures dramatiques 
Descriptif : À divers titres, voici quatre « classiques contemporains » du théâtre de langue 
française et francophone, tous issus de la désormais incontournable maison d’éditions fondée 
par Jean-Luc Lagarce et François Berreur il y a une trentaine d’années, si bien nommée « Les 
Solitaires Intempestifs ». Les sujets abordés sont brûlants : rupture amoureuse, viol conjugal, 
exil, inessentialité du théâtre, etc. Les dramaturgies ne le sont pas moins : forme sérielle 
démesurément investie par Enzo Cormann ; verbe ravageur et vengeur de Dieudonné 
Niangouna ; dislocation, fragmentation, désorientation de Pauline Peyrade ; monologues croisés 
de Pascal Rambert. Certaines pièces ont déjà fait l’épreuve du plateau, d’autres le feront au 
moment même du séminaire. Notre approche sera donc littéraire, dramaturgique et scénique, à 
l’écoute de la « parole errante » (Gatti) et tout contre le spectacle vivant. 
Œuvres : 
- Enzo Cormann, L’Histoire mondiale de ton âme (1), Besançon, Les Solitaires Intempestifs, 
2019, ISBN 978-2-84681-574-1 [en lien avec les représentations au Théâtre de la Renaissance 
à Oullins ; places préréservées mardi 23 ou mercredi 24 novembre 2021 ; rencontre avec Enzo 
Cormann jeudi 25 novembre, séminaire décalé ce jour-là de 14h à 15h45] ; 
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- Dieudonné Niangouna, La Patience de l’araignée suivi de De ce côté, Besançon, Les Solitaires 
Intempestifs, 2021, ISBN 978-2-84681-635-9 [en lien avec les représentations de De ce côté au 
Théâtre des Célestins les 19-21 octobre 2021 ; places à réserver par vous-mêmes] ; 
- Pauline Peyrade, Poings, Besançon, Les Solitaires Intempestifs, 2017, ISBN 978-2-84681-
538-3 ; 
- Pascal Rambert, Clôture de l’amour, Besançon, Les Solitaires Intempestifs, « Classiques 
contemporains », 2017 [2011], ISBN 978-2-84681-415-7. 

Littérature francophone – 4DLMB101 

Enseignante : Touriya Fili-Tullon 
Programme : Les lieux revisités. Cadres et lignes de fuite 
Ce séminaire abordera des écritures autofictionnelles qui arpentent les lieux de mémoire en les 
transfigurant en « machines à bonheur » (Fellous) : les poétiques du recyclage déployées dans 
les œuvres du programme deviennent littéralement une manière de réintroduire dans un nouveau 
cycle des fragments sauvés de l’oubli, afin d’aboutir à une perception renouvelée du monde.  
Une rencontre avec Colette Fellous est prévue à la fin du semestre et un travail avec les PUL 
autour de la collection Autofictions, etc (dir. R-Y Roche) permettront une inscription active des 
étudiant.es dans la préparation de certaines séances de ce séminaire. 
Œuvres au programme :  
 Colette Fellous, Plein été, Tunis, Elyzad, 2014, ISBN : 9789973580726 
 Mohamed Lehtah, L’Enfant de marbre, Paris, La Différence, 2007, ISBN : 978-2729116927 
Un livret regroupant quelques textes théoriques et une liste de lectures complémentaires seront 
déposés sur la plateforme des cours. 

Langue et stylistique françaises modernes – 4DLMB121 

Enseignant : Philippe Wahl 
Programme : Figures d’analogie : langage, textualité, interprétation 
Descriptif : L’analogie, mode de pensée ou ressort logique, se décline en diverses figures de 
discours. On s’intéressera surtout au versant langagier et textuel, qui suppose de circonscrire les 
deux notions : figure – qu’est-ce qui fait figure dans le langage ? – et analogie (à relier à 
homologie, comparaison, similitude…). Dans le répertoire rhétorique, l’analogie recoupe les 
figures de comparaison et de métaphore, sur lesquels on reviendra, en les historicisant : 
définition(s) linguistique(s), typologie formelle, valeur discursive, visée esthétique. On insistera 
sur la différence entre les deux figures, la métaphore étant bien plus qu’une comparaison 
abrégée, aussi bien au plan cognitif qu’esthétique. Toute figure oscille entre codification 
rhétorique et création, voire subversion. L’analogie ne vise pas seulement à dire ou décrypter le 
monde, elle implique un point de vue et façonne la représentation. Les commentaires perplexes 
suscités par le vers d’Éluard : « La terre est bleue comme une orange » sont l’indice des enjeux 
herméneutiques de la comparaison. La création poétique peut passer par une inversion des 
schèmes typiques (référent humain Þ parangon naturel) et/ou une problématisation des valeurs, 
qui concerne aussi le langage courant (beau/belle comme un camion). La visée pragmatique de 
l’analogie peut ainsi être interrogée dans divers types de discours (politique, journalistique, 
publicitaire) : telle enseigne commerciale mise sur la connivence à travers ce message décalé 
diffusé sur ses sacs : « On peut être beau comme un sac ». Le travail personnel réalisé dans le 
cadre du séminaire pourra croiser le projet de recherche, dès lors que la problématique paraît 
pertinente. 
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Littérature et genre – 4AEGB011 

Enseignante : Michèle Clément 
Programme : Blasons du corps féminin  
Volume horaire : 21 h TD 

Descriptif : La vogue poétique des blasons anatomiques du corps féminin est aussi intense que 
brève en France. Entre 1535 et 1553, presque tout est écrit, d’abord disséminé puis rassemblé 
dans des recueils collectifs. Des poètes se sont emparés d’un nouvel objet descriptif proposé 
comme un défi à la communauté poétique par Marot depuis l’Italie : le « blason du beau tétin ». 
Nous interrogerons le corps féminin à la lumière de ce processus concurrentiel intensif, qui 
jouera du blason et du contreblason. Des hommes parlent du corps féminin. Comment ? 
Pourquoi ? L’inverse est-il possible ? Où sont les voix de femmes ? Comment une forme 
poétique va-t-elle servir la construction d’une identité de genre ?  
Se procurer le recueil : Blasons anatomiques du corps féminin, éd. J. Goeury, GF, 2016 (12 €). 

Littérature et genre – 4DLMB131 

Enseignant : Olivier Ferret 
Programme : Olympe de Gouges, les femmes et la Révolution française 
Volume horaire : 21 h TD 
Descriptif : Parmi la production polygraphique d’Olympe de Gouges, le séminaire proposera un 
commentaire suivi, depuis la dédicace « à la Reine » jusqu’au « postambule », de la Déclaration 
des droits de la femme et de la citoyenne (1791) accompagné par l’étude de textes susceptibles 
d’en apporter un éclairage contextuel, principalement publiés pendant une période étendue de 
1789 à 1793, mais aussi en amont. 
L’objectif est de mettre en relation ce texte avec ceux avec lesquels il entre en dialogue, à 
commencer par les écrits de Rousseau dans la seconde moitié du XVIIIe siècle, mais aussi de 
permettre de situer le discours d’Olympe de Gouges au sein de la dynamique engendrée par la 
prise de parole, notamment des femmes, depuis le début du processus révolutionnaire. 
Outre la participation à l’étude de la Déclaration, effectuée en commun, deux types d’activités 
seront proposés à celles et ceux qui prendront part au séminaire, dont l’enjeu est aussi de rendre 
accessibles et intelligibles les écrits sur les femmes publiés pendant la période révolutionnaire : 

– la révision de propositions d’éditions élaborées dans le cadre d’une version antérieure 
du séminaire ; 

– la production de propositions d’éditions de textes nouveaux selon le même protocole 
(établissement du texte, annotation, constitution d’un dossier critique) qui sera présenté 
lors de la première séance. 

Dans un cas comme dans l’autre, seront privilégiés les textes qui mettent directement en jeu la 
question de l’égalité entre femmes et hommes au cours de la période considérée – question qui 
est au centre de la Déclaration d’Olympe de Gouges. 
Programme : Textes mis à la disposition des étudiant·es sur Moodle.  

M1 SEMESTRE 2 Séminaire n° 3 au choix 

Langue française médiévale – 4DLMA102 

Enseignante : Marylène Possamai 
Programme : De l’ancien français au moyen français : évolution de la langue française 
médiévale. 
Volume horaire : 21 h TD 
Descriptif : À partir de textes distribués en cours, on étudiera l’évolution de la langue française 
médiévale, en combinant une approche synchronique et diachronique, et en observant des 
phénomènes tant phonétiques que morphosyntaxiques ou lexicaux, dans l’esprit que ce 
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séminaire pourra être utile aux futurs chercheurs et futures chercheuses en langue et littérature 
médiévale, mais également aux futurs agrégatifs et futures agrégatives. 

Littérature médiévale – 4DLMA132 

Enseignant : Yoan Boudes 
Programme : Écologies littéraires : la faune, la flore et l’environnement des textes médiévaux 
Descriptif : Oscillant entre une nature luxuriante et édénique et un monde dévasté, périlleux et 
sombre, notre image du Moyen Âge est aujourd’hui remplie de forêts mystérieuses peuplées de 
licornes, de lacs enchantés et de dragons ravageant les cultures. Mais quelle est la place que les 
textes médiévaux eux-mêmes réservent à l’environnement, qu’il soit familier ou exotique ? 
Pourquoi Tristan et Iseult se réfugient-ils dans la forêt alors que le Chevalier au Lion y devient 
fou ? Pourquoi Alexandre le Grand décide-t-il d’aller observer la vie sous-marine et qui sont les 
mystérieuses filles-fleurs qu’il rencontre sur la route de ses conquêtes ? Ce séminaire se 
proposera de réfléchir, à différentes représentations des écologies médiévales, en tentant 
d’articuler l’étude des textes du Moyen Âge aux perspectives théoriques contemporaines 
apportées par l’écocritique et les humanités environnementales. Quel(s) rôle(s) la faune, la flore 
ou encore le climat occupent-ils dans les récits du Moyen Âge et comment ces derniers 
interagissent-ils avec les personnages qui y évoluent ? 
En associant la lecture d’images et l’observation des manuscrits, on réfléchira notamment aux 
représentations de la forêt et de la mer, aux hybridités entre les règnes du vivant ou aux enjeux 
symboliques assumés par la faune et la flore pour tenter de mieux comprendre les formes 
multiples que peut prendre le vivant dans la littérature médiévale. On proposera aussi de 
réfléchir à la réception de cette nature médiévale jusqu’à nos représentations contemporaines 
dans des genres et des médias variés (romans, séries, bandes dessinées, …). En s’interrogeant 
sur les savoirs et les représentations du monde naturel, le séminaire sera aussi l’occasion de 
découvrir des textes variés issus de genres et d’époques différents pour ouvrir la discussion aux 
échanges et à l’analyse, à travers différents extraits au fil du semestre et grâce à la lecture d’une 
œuvre intégrale. Chaque séance sera ainsi l’occasion d’aborder des éclairages particuliers autour 
de ces thèmes en associant lectures et discussions ; les textes étudiés seront mis à disposition au 
fil du semestre, de même que les lectures critiques sur lesquelles nous serons amené·es à 
échanger ensemble. 

Littérature de la Renaissance – 4DLMA022 

Enseignante : Michèle Clément 
Programme : Médée Provocation 
Volume horaire : 21 h TD 
Descriptif : Médée est l’étrangère, la sorcière, la sauvage, la radicale, la résistante, la 
monstrueuse, d’Euripide à aujourd’hui, telle qu’elle est mise en scène par Lassalle, Martinelli 
ou Vassiliev, jouée par Isabelle Huppert, Odile Sankara ou Valérie Dréville. Nous essaierons 
de saisir ce qu’elle est entre le XVe et le XVIIe siècle, à travers des récits (C. de Pizan, J.-
P. Camus) et des tragédies (La Péruse et Corneille). Nous poserons deux questions principales 
à ce corpus : comment retraiter le fonds antique (comment la littérature se fait-elle héritière de 
son passé) et comment construire une identité féminine irréductible : « moi, je suis seule, sans 
patrie, outragée par un homme qui m’a enlevée comme un butin » (Euripide) : « Maintenant je 
suis Médée » (Sénèque). 
Textes distribués au début du séminaire. 

Littérature du XVIIe siècle – 4DLMA032 

Enseignante : Edwige Keller-Rahbé 
Volume horaire : 21 h TD 
Programme : À la découverte du théâtre à Lyon au XVIIe siècle 
Descriptif : Le théâtre provincial de la France d’Ancien Régime, notamment occitan et breton, 
a considérablement été réévalué par la critique récente. L’objectif du séminaire est de tenter de 
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cerner le cas lyonnais au sein de ce mouvement d’essor des interrogations sur l’identité des 
scènes locales par rapport à la scène parisienne. Seront mises en lumière tant les spécificités du 
théâtre à Lyon à cette époque, que la pluralité des lieux de spectacles, des formes d’expression 
dramatiques et des dramaturges en exercice dans la ville. Un sort tout particulier sera réservé à 
la première femme dramaturge professionnelle connue en France, Françoise Pascal (1632-
1698), ainsi qu’à Molière (1622-1673), dont le séjour à Lyon sera analysé sur fond de 
célébration nationale du 400e anniversaire de sa naissance. 
Textes ou liens vers les textes numérisés seront fournis en cours. 

Littérature du xxe siècle – 4DLMA062 

Enseignante : Nathalie Barberger 
Programme : Approches de l’événement et image pathétique 
Dans Ninfa dolorosa, Essai sur la mémoire d’un geste, en 2019, G. Didi-Huberman, à partir de 
la photographie de G. Morillon La Pieta du Kosovo et des débats qu’elle a suscités, propose une 
réflexion sur la très vieille question du pathos, de la catharsis, de la représentation et de la 
transmission de la douleur. Comment échapper à ce que l’on appelle désormais « le 
sensationnel » ou « l’émotionnel », comment maintenir une distance critique, tout en gardant la 
sensation (hors sensationnel), la capacité d’être affecté ? Quelle approche de « l’événement » 
(ici, hors « événementiel ») serait juste ? Ou encore, selon les mots de Judith Butler : « Que 
signifie devenir éthiquement sensible ? » Loin de la perspective d’une « réinterprétation 
thérapeutique de la modernité littéraire » (A. Gefen, Réparer le monde, 2007), nous tenterons 
de réfléchir à quelques approches, critiques et affectées, de l’événement dans notre monde 
contemporain. 
Bibliographie :  
R. Barthes, « Photos-chocs » dans Mythologies (rééd. 1970), La Chambre claire (1980). 
G. Didi-Huberman, Ninfa Dolorosa, Gallimard, Arts et artistes, 2019. 
Jean-Marie Gleize, Tarnac, un acte préparatoire, Seuil, Fiction & Cie, 2011 (nous proposerons 
des extraits). 
Ce séminaire est évidemment ouvert aux propositions des étudiant.es. 

Littérature comparée – 4DLMA082 

Enseignante : Marie-Pierre Harder 
Programme : (In)comparables mémoires ? Poétiques du « partage » des mémoires en contexte 
mondialisé 
Descriptif : Alors que les questions mémorielles saturent à notre époque les espaces publics et 
médiatiques, en semblant parfois se crisper autour des modèles de la « concurrence des 
victimes » et des « guerres des mémoires », ce séminaire propose de se saisir de la 
problématique de la comparaison mémorielle dans sa dimension “poéthique”, c’est-à-dire à la 
fois sensible, singulière et incarnée, en se demandant ce que les textes littéraires (et, plus 
largement, les œuvres artistiques) font – ou défont – de ces questions. Des controverses 
historiographiques des années 1980 sur la comparabilité entre nazisme et communisme aux 
récents débats sur les hiérarchisations scolaires entre enseignement de la Shoah, de l’esclavage 
et du colonialisme, en passant par les polémiques sur les (més)usages des termes « Holocauste », 
« génocide » ou « esclavage » dans des contextes très variés, le spectre de la comparaison ne 
cesse de hanter les politiques et poétiques mémorielles. Que signifie, donc, mais aussi que peut 
la comparaison face à ce qui se pose, voire s’impose, comme « incomparable » ? Et dès lors : 
pourquoi et comment « comparer » ?  
Tout en discutant différents débats interdisciplinaires qui questionnent le statut épistémo-
politique de la comparaison, on étudiera des textes littéraires qui, de multiples et diverses 
manières, comparent, croisent et/ou connectent les mémoires des traumas et violences 
historiques (en particulier de la Shoah, de l’esclavage et du colonialisme). Il s’agira ainsi de 
cerner les formes spécifiques et les points de vue situés à travers lesquels ces textes réfléchissent 
les voies et les voix de la mémoire et de la comparaison, pour mettre au jour les poétiques du 
« partage » (mot qui renvoie tout à la fois à ce qui sépare et à ce qui réunit) des mémoires qu’ils 
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déploient. On se fondera notamment sur un corpus plurigénérique (essais, poésies, romans) et 
plurilinguistique (anglais, allemand, français) d’œuvres d’auteur⸱e⸱s de l’espace transatlantique 
où s’entrecroisent diversement les mémoires de l’antisémitisme et du racisme et une attention 
particulière sera portée aux dimensions intersectionnelles de ces poétiques. L’objectif sera aussi 
de réfléchir sur les modalités de circulation et transmission des mémoires en contexte 
mondialisé en envisageant ces écritures (trans)mémorielles comme des formes de traduction 
(spatiale et culturelle) et en interrogeant les mémoires hégémoniques par leurs marges, 
généalogies et archives alternatives. 
Le corpus et la bibliographie critique seront définis au début puis au fur et à mesure du semestre, 
en intégrant aussi les questions et intérêts des participant⸱e⸱s du séminaire. 

M1 SEMESTRE 2 Séminaire n° 4 au choix 

Littérature du XVIIIe siècle – 4DLMA042 

Enseignante : Myrtille Méricam-Bourdet 
Programme : « Si Dieu n’existait pas, il faudrait l’inventer » : la religion au XVIIIe siècle 
Volume horaire : 21 h TD 
Descriptif : La fameuse phrase de Voltaire, « Si Dieu n’existait pas, il faudrait l’inventer », est-
elle paradoxale pour le XVIIIe siècle ? Est-il si étonnant que le défenseur des Calas, le plus 
farouche combattant du fanatisme religieux sous toutes ses formes, en appelle de ses vœux à 
l’existence de la divinité ? Le séminaire a pour ambition de faire le point sur la place de la 
religion dans la société française lors de ce siècle charnière qu’est le XVIIIe siècle. Il s’agira donc 
d’envisager comment, des lectures les plus orthodoxes de la Bible jusqu’aux outrances 
matérialistes et athées de Sade, le siècle des Lumières a envisagé la religion et son rôle dans la 
société, c’est-à-dire aussi comment le sujet a irrigué une immense partie de la production écrite 
de l’époque. Des mandements fulminés contre les écrits des philosophes aux romans et aux 
pièces de théâtre, on tentera de comprendre la façon dont les questions religieuses ont constitué 
tout au long du siècle un lieu primordial dans les débats sur l’homme, la société ou encore le 
pouvoir, entre réflexions sur la tolérance et nécessité de sauvegarder la monarchie très 
chrétienne, entre tentation de l’athéisme et risque de dilution morale et sociale. 

Littérature du XIXe siècle – 4DLMA052 

Enseignant : Olivier Bara 
Volume horaire : 21 h TD 
Programme : Le romantisme et la scène de l’Histoire. Les Beaux Messieurs de Bois-Doré de 
George Sand, entre théâtre et roman. 
Descriptif : Édition : George Sand, Les Beaux-Messieurs de Bois-Doré, Paris, éditions Phébus, 
collection « Libretto », 2017, ISBN : 978-2-36914-321-5. Nota bene : le scénario théâtral à 
l’origine du roman et la pièce de théâtre qui en est issue seront fournis en version numérique. 
Paru en 1857 sous forme de feuilletons dans le journal La Presse, Les Beaux-Messieurs de Bois-
Doré est, selon son autrice, « un roman d’époque et de couleur du temps de Louis XIII ». Fidèle 
à une conception romantique de l’Histoire, George Sand restitue la profondeur culturelle et 
sociale de la France de 1621-1629, encore marquée par les guerres de religion et le 
déchaînement des fanatismes. Le spectacle des violences historiques cherche à faire sens dans 
le présent de l’écriture, la période désenchantée qui suit l’échec de la révolution de 1848 et 
l’installation de l’empire autoritaire. George Sand refuse toutefois de sacrifier à l’esprit de 
sérieux attaché au roman historique. L’œuvre se constitue au carrefour des genres, des formes 
et des modèles littéraires : inspiré d’un scénario théâtral écrit par George Sand pour son théâtre 
privé, l’ouvrage mêle mélodrame et roman de cape et d’épée, roman de formation et roman 
pastoral (d’après L’Astrée d’Honoré d’Urfé). La fortune des Beaux Messieurs de Bois-Doré fut 
assurée jusqu’à nous par plusieurs adaptations, pour la scène parisienne ou pour la télévision.   
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Littérature du XXIe siècle – 4DLMA072 

Enseignante : Marie-Jeanne Zenetti 
Programme : Écritures de l’histoire, une affaire de disciplines ? : réceptions croisées 
d’historien·ne·s et d’écrivain·e·s contemporain·e·s 
Descriptif : Ce séminaire propose d’interroger les affinités entre discours historiens et discours 
littéraires à l’époque contemporaine. Pourquoi et selon quels critères une œuvre littéraire peut-
elle être considérée comme « faisant histoire » ? Comment expliquer que des historien·es 
recourent parfois à des exemples littéraires, mais aussi à des modes d’écriture empruntés à la 
littérature ? Quelles définitions et quels imaginaires de l’histoire et de la littérature sont-ils 
mobilisés dans ce dialogue ? Quels impensés traversent les controverses et les malentendus 
auxquels il donne lieu ?  
Il s’agira d’interroger ce relatif brouillage de l’ordre du discours contemporain en étudiant la 
manière dont historien·es, spécialistes d’études littéraires et écrivain·e·s s’entrelisent. On 
abordera ainsi les œuvres d’historien·ne·s et d’écrivain·e·s à travers leur réception croisée. 
Chaque séance du séminaire sera consacrée à la présentation et à la discussion d’un dossier de 
critiques déposé en ligne et consacré à un livre précis : on étudiera ainsi, alternativement, des 
critiques consacrées à une œuvre littéraire et publiées par des historien·ne·s, et des critiques 
portant sur un ouvrage d’histoire publiées par des spécialistes d’études littéraires.  

Littératures francophones – 4DLMA092 

Enseignante : Véronique Corinus 
Programme : Écrire l’oralité (sous réserve) 
Descriptif : De la littérature orale (contes, légendes, proverbes, devinettes…), on a souvent une 
vision stéréotypée et partant, faussée : production des sociétés dites traditionnelles, elle serait 
un ensemble immuable, figé en des formes canoniques qui s’apparenteraient à des ethno-textes 
à la littérarité douteuse. Ce séminaire se propose de déconstruire ces approches réductrices, en 
montrant combien la richesse du noir verbe (Aimé Césaire), mode culturel et art oratoire 
singuliers, a profondément nourri la création des écrivains antillais contemporains. Y puisant 
leur inspiration thématique, énonciative et/ou structurelle, ils convoquent les performateurs 
traditionnels, reprennent leur langue et leur langage, empruntent leurs motifs, afin d’insuffler 
aux genres canoniques que sont le roman et la poésie les caractères propres à l’oralité. Outil de 
subversion esthétique, la littérature orale devient dès lors un matériau idéologique sulfureux, 
propre à la contestation de l’ordre établi et à l’affirmation de soi. 

Langue et stylistique françaises modernes – 4DLMA112 

Enseignante : Agnès Fontvieille-Cordani 
Programme : Jean Genet : la traversée des genres 
Descriptif : Le séminaire explorera l’œuvre de Jean Genet au prisme des différents genres : 
poésie (Le Condamné à mort…), roman (Notre-Dame des fleurs, Journal du voleur…), théâtre 
(Les Bonnes, Le Balcon…), écrits sur l’art (L’Atelier d’Alberto Giacometti, Ce qui est resté d’un 
Rembrandt déchiré en petits carré bien réguliers, et foutu aux chiottes). Il s’agira de rendre 
compte de la manière dont celui qui s’est souvent défini comme poète a emprunté aux genres 
littéraires leurs structures formelles spécifiques pour décliner ses thèmes ou figures de 
prédilection ; mais aussi de la manière dont il a en retour brouillé la frontière entre les genres. 
Chaque séance, à partir d’un corpus génériquement varié, sera consacrée à une question 
particulière : la métaphore, l’argumentation, le mélange des registres, le tableau, la question du 
genre (masculin/féminin), etc. 
Ce séminaire de stylistique entend donner aux étudiant.e.s quelques outils pour la lecture des 
textes. Il entend aussi leur offrir une occasion d’écrire. L’écrivaine Marianne Jaegle, qui vient 
de publier chez Gallimard Un instant dans la vie de Leonard de Vinci et autres nouvelles (2021), 
sera invitée, en milieu de semestre, à animer une séance d’atelier d’écriture. 



Département des Lettres  
Cursus et enseignements de master – 2021-2022 27 

Littérature et genre – 4DLMC172 

Enseignante : Camille ISLERT 
Volume horaire : 21 h TD 
Programme : Renverser le regard : sur l’œuvre de Renée Vivien 
Descriptif : De Renée Vivien, l’époque contemporaine a gardé peu de souvenirs. Inconnue du 
plus grand nombre, elle est communément considérée comme une héritière de Baudelaire ou 
une incarnation de la féminité vaporeuse de la Belle Époque. Bien maigre rétribution pour l’une 
des premières écrivaines et poétesses ouvertement lesbiennes de l’histoire de la littérature 
française, cette image stéréotypée est très représentative de l’efficacité du male gaze dans 
l’effacement de la force subversive des œuvres de femmes.  
Lorsque Renée Vivien (1877-1909), pseudonyme de Pauline Tarn, jeune anglaise installée à 
Paris, publie ses premières œuvres, elle fait face, en plus de la misogynie exacerbée de l’époque, 
à un double obstacle : d’une part, le silence des lesbiennes en littérature depuis Sappho, soit 27 
siècles en arrière, d’autre part l’omniprésence des représentations érotiques des lesbiennes par 
et à destination des hommes dans le Paris décadent. Toute son œuvre est animée par le besoin 
existentiel d’inverser les regards et les récits, d’aller chercher des figures féminines révoltées 
dans lesquelles se reconnaître, de les débarrasser de l’emprise des représentations dominantes, 
de retourner contre lui-même le pouvoir aliénant du discours masculin sur les femmes. Renée 
Vivien compose avec les contraintes, joue avec le canon et les lectures traditionnelles pour 
chercher une voie possible à la redéfinition des genres (genres littéraires et gender) et à 
l’affirmation du sujet lesbien.  
Au travers de l’exemple Renée Vivien, ce séminaire a pour objectif de retracer les résistances 
spécifiques qui s’opposent à la production littéraire des femmes au tournant du siècle ainsi qu’à 
l’émergence d’une littérature lesbienne en France. Depuis les pièges des représentations et du 
langage jusqu’aux affres de la réception critique, il s’agira d’interroger les possibilités de 
déploiement du discours marginalisé ainsi que sa force de renversement. 
Bibliographie : La majorité des écrits de Renée Vivien sont dans le domaine public. Ils sont 
consultables sur le site Wikisource 
(https://fr.wikisource.org/wiki/Auteur:Ren%C3%A9e_Vivien) pour les recueils, ou sur Gallica 
pour la prose :  

- la Dame à la louve : https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k5446911t.texteImage   
Également disponible dans la collection Femmes de lettres, Folio 2€ de chez Gallimard 
– ISBN : 978-2070343591 

- Une femme m’apparut :  
https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k113413z.r=ren%C3%A9e%20vivien%20une%
20femme%20m%27apparut?rk=21459;2 

Une sélection de textes sera mise à disposition des étudiant.e.s au début du semestre.  

Littérature et genre – 4AEGB022 

Enseignant : Yannick Chevalier 
Volume horaire : 21 h TD 
Programme : Éditer les classiques du 20e siècle : L’Opoponax de Monique Wittig (1964) 
Descriptif : L’entrée en littérature de Monique Wittig se fait par un double coup d’éclat : d’une 
part en décembre 1964, son premier roman, L’Opoponax, reçoit le prix Médicis décerné par un 
jury composé de Claude Simon, Marguerite Duras, Nathalie Sarraute, l’emportant haut la main 
sur d’autres concurrent.es (dont La Bâtarde de Violette Leduc, pourtant soutenue par Simone 
de Beauvoir) ; d’autre part L’Opoponax détonne en évacuant, dès sa première phrase, les poncifs 
sur la « différence-des-sexes », et met en récit une subjectivité d’enfant lesbienne quelques 
années après que la législation française a classé l’homosexualité parmi les fléaux sociaux 
(amendement Mirguet, 1960). 
La parution de L’Opoponax marque donc un tournant important dans le champ littéraire des 
années 1960, où les partisan.es du Nouveau roman l’emportent sur les tenant.es de 
l’existentialisme, et ou l’engagement tel que théorisé par Sartre cède la place à de nouveaux 
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modes d’intervention politique de la littérature, par le biais notamment d’une réflexion sur la 
portée idéologique des formes. 
Ce séminaire s’attachera à contextualiser historiquement et esthétiquement L’Opoponax, par 
l’étude en particulier de la réception de cette œuvre dans la presse de l’époque et à l’examen 
des stratégies de positionnement des auteur/trices dans le champ littéraire (Bourdieu), et par 
l’identification des « procédés » (Chklovski) philologiques construisant politiquement et 
esthétiquement un style s’affrontant à l’universel. Ce faisant, à partir de l’exemple de 
L’Opoponax, il s’agira d’interroger comment on peut éditer les classiques du 20e siècle. 
Bibliographie : Monique Wittig, L’Opoponax, Éditions de Minuit, coll. Double, 2018 (ISBN 
978-2-7073-4447-2) 
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Programme des cours de Master 2 
Parcours Lettres Modernes 

Littérature : Objets de la recherche (2) – 5DLMA013 

Responsable : Myrtille Méricam-Bourdet 
Enseignant·es : Agnès Fontvieille-Cordani & Myrtille Méricam-Bourdet ; Nathalie Barberger 
& Dominique Carlat 
Volume horaire : 21 h CM x 2 
Descriptif :  
Faits et Fiction (sem. 1 à 6)  

- Le volet littéraire portera sur la littérature d’Ancien Régime : il s’intéressera à la 
manière dont les rapports entre Histoire et fiction ont été théorisés depuis l’Antiquité 
et réinterrogés durant la période, et explorera leur mise en œuvre concrète dans un 
corpus de textes variés, des mémoires plus ou moins forgés aux épopées (La Henriade, 
La Pucelle), des ouvrages d’histoire aux nouvelles historiques et aux contes. 

- Le volet stylistique sera consacré à la période 1860-2021. Il interrogera la manière dont 
la poésie (Rimbaud, poètes surréalistes), le roman (Flaubert, François Bon, Jean 
Echenoz) mais aussi les arts plastiques (Sophie Calle) et cinématographiques 
(Marguerite Duras/Alain Resnais) prennent en charge la référence à l’Histoire, au fait 
divers, au quotidien. L’accent sera mis sur la forme tableau, sur la polyphonie 
énonciative – et plus particulièrement le traitement du lieu commun. 

Affects (sem. 7 à 12) 
À travers un parcours de textes littéraires et critiques, échelonnés du seizième au vingt-
et-unième siècle, une réflexion sera menée sur les émotions : ces motions psychiques 
liées aux sensations corporelles, qui nous poussent à agir. Comment le langage 
littéraire peut-il transmettre ces expériences intimes qui s'inscrivent dans notre chair ? 
Comment peut-il les susciter chez son lectorat ? Quelles perspectives philosophiques 
permettent de rendre compte de ces relations énigmatiques ? 

Langue vivante – Anglais (semestre 1) – 5DLMA023 

Enseignante : Stéphanie Gourdon  
Volume horaire : 21 h TD 
Descriptif : Perfectionnement de la pratique de la langue, de la connaissance des littératures 
anglophones, de la civilisation, de la version littéraire. Analyse de textes extraits d’œuvres 
littéraires et de leur adaptation. Expression orale individuelle ou en groupe. 

Langue vivante – Anglais (semestre 2) – 5DLMB014 

Enseignante : Stéphanie Gourdon 
Volume horaire : 21 h TD 
Descriptif : Perfectionnement de la pratique de la langue, de la connaissance des littératures 
anglophones, de la civilisation, de la version littéraire. Analyse de textes extraits d’œuvres 
littéraires et de leur adaptation. Expression orale individuelle ou en groupe. 
Initiation compréhension, expression écrite spécifique à la recherche : compte-rendu, abstract, 
prise de notes etc. Expression orale : présentation du mémoire en 3 minutes, débats etc. 

Langue vivante – Espagnol littéraire – sem. 1 : 5DLMA033 / sem. 2 : 5DLMB024 

Enseignante : Nathalie Dartai-Maranzana 
Volume horaire : 21 h TD 
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Descriptif : Entraînement à la version littéraire moderne (textes espagnols et latino-américains 
XXe-XXIe siècles) dans la perspective de l’épreuve de version de l’agrégation externe de Lettres 
modernes. Niveau requis : minimum B2. 

Langue vivante – Allemand littéraire – Sem. 1 : 5DLMA053 / Sem. 2 : 5DLMB044 

Enseignante : Emmanuelle Aurenche 
Volume horaire : 21 h TD 
Descriptif : Perfectionnement de la pratique de la langue, de la connaissance de la civilisation 
et des littératures des pays germanophones, entraînement à la version littéraire. 

Langue vivante – Italien littéraire – Sem. 1 : 5DLMA063 / Sem. 2 : 5DLMB054 

Enseignant : Sylvain Trousselard 
Volume horaire : 21 h TD 
Descriptif : Entraînement à la version littéraire de textes des XIXe, XXe et XXIe siècles dans la 
perspective de l’épreuve de version de l’agrégation externe de Lettres modernes. Un polycopié 
des textes est distribué lors du premier cours et deux versions sur table sont organisées pour 
chaque semestre. 

Langue vivante – Atelier de traduction hispanique (semestre 1) – 5DLMA043 

Enseignant : François Géal 
Volume horaire : 21 h TD 
Programme : Nous allons TERMINER la traduction du texte suivant : La vida de Rubén Darío 
escrita por él mismo (éd. F. Fuster, FCE, 2015), qui sera distribué aux participants en début de 
semestre. 
Descriptif : Cet atelier organisé dans le cadre d’un partenariat entre l’Université Lyon 2 
(Département des Lettres et Département d’Espagnol) et l’ENS est destiné à tous ceux tentés 
par une expérience de traduction au long cours. Il pourra être validé à la place d’un 
enseignement de « langue vivante espagnole ». 

Langue vivante – Atelier de traduction hispanique (semestre 2) – 5DLMB034 

Responsable : François Géal 
Enseignante : Isabelle Bleton 
Volume horaire : 21 h TD 
Programme : Traduction du recueil de nouvelles El gallo blanco, d’Héctor Tizón (Argentine, 
1929-2012). L’édition originale (Alfaguara, 1992) et les Cuentos completos (Alfaguara, 2006), 
sont disponibles à la Bibliothèque Interuniversitaire Diderot. Le recueil, composé de 7 
nouvelles, sera de toute manière distribué aux participants en début de semestre. 
Descriptif : Cet atelier organisé dans le cadre d’un partenariat entre l’Université Lyon 2 et l’ENS 
est destiné à tous ceux tentés par une expérience de traduction au long cours. Il pourra être validé 
à la place d’un enseignement de « langue vivante espagnole ». 

Latin concours (semestre 1) – 5DLMC143 

Enseignante : Anne Fraisse 
Volume horaire : 21 h TD 
Descriptif : cet enseignement est destiné aux étudiant·es désireux/euses de poursuivre 
l’apprentissage du latin, notamment dans la perspective des concours (CAPES et agrégation). 
Nous alternerons révisions des principaux faits grammaticaux et pratique de la version.  
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Formation en équipe de recherche 

Validation par la présence et la participation aux activités des équipes de recherche. La valida-
tion est liée à celle du mémoire. 

Équipe de recherche CIHAM (Moyen Âge) 
Responsable : Marylène Possamaï 
Réunion de rentrée : le mardi 28 septembre à 10 heures, au CIHAM (ISH, salle précisée 
ultérieurement). 
Pour tous les événements annoncés, consulter le site internet du CIHAM, rubrique « Agenda ». 
Il est également conseillé de s’abonner à la « lettre électronique du CIHAM » (lors de la réunion 
de rentrée). 
1/ Littérature et spiritualité (XIIe-XIVe s.) :  
 Conférences (programme à fixer, calendrier fourni lors de la réunion de rentrée).  
2/ Intertextualité et réinterprétation dans la littérature du XIIe au XIVe siècle :  
 Conférences (programme fourni lors de la réunion de rentrée). Première conférence : M. 
Possamai, mardi 28 septembre de 10 h à 11 h 45. 
 Travail sur la recherche des sources des textes médiévaux : séminaire un des jeudi 
d’octobre de 16 h à 18 h (présence obligatoire) : conférence de M.T. Kretschmer sur Bersuire 
(auteur d’un Ovidius moralizatus et d’une traduction des Décades de Tite-Live) organisée par 
M. Possamai et I.  Salvo-Garcia, dans le cadre du séminaire de littérature de F. Montorsi. 
3/ Histoire et civilisation médiévales :  

Séminaire des médiévistes, jeudi de 9 h 30 à 12 h 30, semestre 2, tous les 15 jours.  
(Programme fourni lors de la réunion de rentrée et consultable en ligne sur l’agenda du 

CIHAM). 
4/ Méthodologie et pratique de l’édition de manuscrits médiévaux :  

 Conférences (plusieurs mardis de 10 h à 11 h 45, programme fourni lors de la réunion de 
rentrée).  

 Séminaire M1/M2 : F. Montorsi, jeudi C5 au premier semestre.  
5/ Méthodologie et pratique de la traduction des textes médiévaux  
 Séminaire de traduction sur Agobard de Lyon, un mercredi par mois, de 14 h à 17 heures, 
aux Sources Chrétiennes. Calendrier fourni ultérieurement. 
Pour tout renseignement supplémentaire, contacter M. Possamai : marylene.possamai@univ-lyon2.fr 

Équipe de recherche IHRIM – UMR 5317 
Institut d’Histoire des Représentations et des Idées dans les Modernités 

CNRS-ENS de Lyon, universités Lyon 2, Lyon 3, Jean-Monnet Saint-Etienne, 
Clermont-Auvergne 

Responsables Lyon 2 : Michèle Clément (michele.clement@univ-lyon2.fr) ; Olivier Bara 
(olivier.bara@univ-lyon2.fr) 
Les étudiant·es travaillant en littérature française sur une période allant du XVIe au début du 
XXe siècle suivront leur formation obligatoire au sein de l’UMR IHRIM. Selon leur sujet de 
mémoire, ils rejoindront, à l’intérieur de l’IHRIM, les groupes de travail suivants : 
– GRAC – Groupe Renaissance et Âge classique ; 
– Groupe d’étude du XVIIIe siècle, « Presse18 » – responsables : Olivier Ferret et Myrtille 
Méricam-Bourdet ; 
– Séminaire Littératures et Arts, XIX-XXe siècles. 
Les étudiant·es suivront les activités de recherche de leur groupe de rattachement (séminaires, 
conférences, journées d’études, colloques). Un compte rendu synthétique de leurs activités dans 
l’équipe sera demandé en fin d’année pour validation lors de la soutenance du mémoire. 
Le calendrier des activités de recherche sera donné par les responsables de ces groupes lors de 
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la réunion générale d’accueil à l’IHRIM des étudiant·es de Master 2. Le lieu et la date seront 
indiqués lors de la réunion de rentrée et affichée au secrétariat. 

Équipe de recherche Passages XX-XXI 
EA 4160 

Responsable : à préciser 
Les étudiants travaillant en littérature française, études francophones, stylistique française, 
littérature comparée des XXe et XXIe siècles suivront leur formation au sein de l’EA Passages 
XX-XXI. 
Selon leur sujet de mémoire, ils pourront assister à plusieurs séminaires dont certaines dates et 
contenus seront précisés à la rentrée :  
– Séminaire transdisciplinaire Arts : Séminaire NANO (nouvelles approches, nouveaux objets) 

coordonné par Aurore Desgranges, Bérénice Hamidi-Kim, Jérémie Majorel, Bastien 
Mouchet, Raphaël Jaudon, Marie-Jeanne Zenetti. 

 Programme de recherche (séances séminaires, journées d’études) sur les épistémologies et 
savoirs situés, coordonné par Aurore Desgranges, Bérénice Hamidi-Kim, Marie-Jeanne 
Zenetti ; 

– Séminaire de littérature (à préciser). 
– Séminaire de langue et stylistique des textes coordonné par Philippe Wahl. 
– Séminaire doctoral destiné aux doctorants littéraires en cours de thèse : présentation d’état 

des travaux (Aurore Desgranges et Raluca Dinca, doctorantes coordinatrices avec 
enseignants-chercheurs littéraires de Passages XX-XXI). 

Les étudiants assisteront aux journées d’études, colloques, séminaires de leur équipe de 
rattachement et proposeront des synthèses et comptes rendus. 
Le calendrier des séances mensuelles des séminaires de Passages XX-XXI et les lieux précis 
seront donnés à la rentrée (réunions et affichages). 

Séminaires de spécialisation (C3) 

Voir pages suivantes. 



Département des Lettres  
Cursus et enseignements de master – 2021-2022 33 

Séminaires de spécialisation de Master 2 (« C3 ») 

Semestre 1 

Séminaire n° 1 au choix : 
5DLMB113 Langue française médiévale (Du manuscrit au texte) 
5DLMB143 Littérature médiévale (Les chevaliers de la Table Ronde : le mot de la fin) 
5DLMB033 Littérature de la Renaissance (Démons et merveilles) 
5DLMB043 Littérature du XVIIe siècle (Bien parler, mal parler, à l'âge de l'éloquence) 
5DLMB073 Littérature du XXe siècle 
5DLMB093 Littérature comparée (Éléments de traductologie : Penser la traduction, du XVIIe siècle 

à nos jours) 

Séminaire n° 2 au choix : 
5DLMB053 Littérature du XVIIIe siècle (Théâtre et politique au siècle des Lumières) 
5DLMB063 Littérature du XIXe siècle (Littérature et folie) 
5DLMB083 Littérature du XXIe siècle (Nouvelles écritures dramatiques) 
5DLMB103 Littérature francophone (Les lieux revisités. Cadres et lignes de fuite) 
5DLMB123 Langue et stylistique françaises modernes (Figures d’analogie : langage, textualité, 

interprétation) 
5AEGA023 Littérature et genre (Blasons du corps féminin) 
5DLMB133 Littérature et genre (Olympe de Gouges, les femmes et la Révolution française) 

Semestre 2 

Séminaire n° 3 au choix : 

5DLMC113 Langue française médiévale (De l’ancien français au moyen français : évolution de la 
langue française médiévale) 

5DLMC163 Littérature française médiévale (Écologies littéraires : la faune, la flore et 
l’environnement des textes médiévaux) 

5DLMC033 Littérature de la Renaissance (Médée Provocation) 
5DLMC043 Littérature du XVIIe siècle (À la découverte du théâtre à Lyon au XVIIe siècle) 
5DLMC073 Littérature du XXe siècle (Approches de l’événement et image pathétique)) 
5DLMC093 Littérature comparée ((In)comparables mémoires ? Poétiques du « partage » des 

mémoires en contexte mondialisé) 

Séminaire n° 4 au choix : 
5DLMC053 Littérature du XVIIIe siècle (« Si Dieu n’existait pas, il faudrait l’inventer » : la religion 

au XVIIIe siècle) 
5DLMC063 Littérature du XIXe siècle (Le romantisme et la scène de l’Histoire. Les Beaux 

Messieurs de Bois-Doré de George Sand, entre théâtre et roman) 
5DLMC083 Littérature du XXIe siècle (Écritures de l’histoire, une affaire de disciplines ? : 

réceptions croisées d’historien·ne·s et d’écrivain·e·s contemporain·e·s) 
5DLMC103 Littératures francophones (Écrire l’oralité) 
5DLMC123 Langue et stylistique françaises modernes (Jean Genet : la traversée des genres) 
5AEGA034 Littérature et genre (Renverser le regard : sur l’œuvre de Renée Vivien) 
5AEGA014 Littérature et genre (Éditer les classiques du 20e siècle : L’Opoponax de Monique 

Wittig) 

— 

Tous les séminaires de master ont un volume horaire de 21 h 
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M2 – SEMESTRE 1 Séminaire n° 1 au choix 

Langue française médiévale – 5DLMB113 

Enseignant : Francesco Montorsi 
Programme : Du manuscrit au texte 
Descriptif : Que nous reste-t-il de la littérature médiévale ? La réponse est simple. Des 
manuscrits. Qu’ils soient somptueux ou pauvres, qu’ils aient été écrits avec soin ou par des 
copistes malhabiles, ces anciens objets écrits à la main fournissent la principale porte d’entrée 
pour comprendre la culture médiévale.  
En adoptant une approche progressive et centrée sur les travaux pratiques, le séminaire entend 
fournir les instruments utiles pour le déchiffrement de ces livres ainsi que pour l’édition des 
textes qu’ils contiennent. Pour ce faire nous nous appuierons sur des cas pratiques : la trans-
cription et l’édition de textes qui n’ont pas encore été édités et qui, situé à la croisée entre 
littérature et histoire, pourront intéresser un public d’historiens comme de littéraires.  
Les passages des manuscrits seront mis à la disposition des étudiant·es. 

Littérature médiévale – 5DLMB143 

Enseignant : Francesco Montorsi 
Programme :  Les chevaliers de la Table Ronde : le mot de la fin 
Descriptif : Combien de chevaliers étaient-ils assis autour de la Table Ronde ? 50, 150, 200 ? 
Comment s’appelaient-ils ? On connaît les noms de Lancelot et Galaad bien sûr, mais tous les 
autres ? Quelles étaient leurs armes ? Par quels blasons étaient-ils identifiés ? Aux débuts de la 
littérature vernaculaire point de réponse pour ces questions. Or, il n’en va pas de même pour la 
fin du Moyen Âge, période éprise par un désir de systématisation des savoirs. Dans les textes et 
les manuscrits du XVe siècle nous trouvons les réponses à toutes les questions sur la Table 
Ronde, y compris les plus étranges. On croit même connaître les armoiries de tous les 
chevaliers : Arthur porte un écu d’azur à treize couronnes d’or, Galaad d’argent à une croix de 
gueule, Gauvain de pourpre à l’aigle à deux têtes, etc.  
Le cours se propose d’étudier les derniers avatars de la Table Ronde à la fin du Moyen Âge. 
Nous nous intéresserons aux textes écrits à cette époque ainsi qu’aux manuscrits, souvent 
magnifiquement illustrés, produits en ces années. Une place importante sera donnée à 
l’illustration, entre autres à la représentation des armoiries. En étudiant les blasons des 
chevaliers, nous nous familiariserons avec les rudiments de l’héraldique, discipline méconnue 
mais qui n’a jamais cessé d’exercer ses attraits sur notre imaginaire, comme le prouvent les 
blasons des séries contemporaines (Game of Thrones, Harry Potter, etc.).  

Littérature de la Renaissance – 5DLMB033 

Enseignant : Emmanuel Naya 
Programme : Démons et merveilles 
Descriptif : Ce séminaire permettra de se familiariser avec un imaginaire cosmologique et 
religieux propre à la civilisation de la Renaissance. Il s’agira de renouer avec une représentation 
du monde issue de l’antiquité gréco-latine et de la culture judéo-chrétienne, conception qui ne 
laisse pas de hiatus entre la Terre et le Ciel, l’univers étant peuplé d’entités intermédiaires et 
médiatrices, qu’ils soient héros, anges ou démons : la redécouverte de cet univers habité 
d’esprits et de diables passera par l’étude d’un corpus de textes allant du Tiers Livre de Rabelais 
à l’Hymne aux Démons de Ronsard, en passant par les enquêtes médico-légales de Bodin, Wier 
ou plus descriptives, telles que celles de Du Bartas ou de Pierre de Lancre. Les textes 
constitueront d’une part le terrain d’observation de croyances ou d’expériences troublantes à la 
recherche d’une poétique permettant son expression ; d’autre part, nous examinerons en eux le 
creuset où l’on ranime motifs littéraires et images ancestrales, et où l’on forge de nouvelles 
figures qui hantent la fin du siècle (celle de la sorcière mais aussi celle de l’inquisiteur, du 
Manuel des inquisiteurs de Nicolas Eymerich jusqu’à la renaissance de ce dernier comme 
personnage romanesque sous la plume de Valerio Evangelisti). 
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Littérature du XVIIe siècle – 5DLMB043 

Enseignant : Laurent Susini 
Programme : Bien parler, mal parler, à l'âge de l'éloquence. 
Descriptif : Ce séminaire se penchera sur les modalités du bien et du mal parler au XVIIe siècle. 
Il se proposera de ressaisir les divers aspects de leur définition au croisement des entreprises 
concomitantes de standardisation linguistique, de balisage rhétorique et de représentation 
littéraire, fictionnelle ou non, des pratiques discursives. Des textes seront distribués tout au long 
de l’année, principalement extraits du double corpus des remarqueurs et des artes dicendi 
(rhétoriques de la chaire, du barreau, de la correspondance, du prince…) et de diverses œuvres 
littéraires ressortissant notamment aux genres du roman, de la poésie, du théâtre et des 
mémoires. 

Littérature du XXe siècle – 5DLMB073 

Enseignant : Hervé Micolet 
Volume horaire : 21 h TD 
Programme : programme bibliographique présenté lors de la première séance. 
Descriptif : le programme (un ouvrage étudié par séance, avec extraits) est représentatif de 
grands textes du XXe et du XXIe siècles dans divers genres ou formes : roman, poésie, théâtre, 
essai ou autres objets littéraires mal classables de la modernité et de la post-modernité en 
littérature française. Approche pluridisciplinaire (Lettres, Sciences humaines et sociales, 
philosophie…). 

Littérature comparée – 5DLMB093 

Enseignant : François Géal 
Programme : Éléments de traductologie : Penser la traduction, du XVIIe siècle à nos jours 
Volume horaire : 21 h TD 
Descriptif : Il convient d’entendre le terme « éléments » dans ses deux sens principaux : 1) 
composants d’un ensemble ; 2) rudiments. Si la réflexion sur la traduction remonte à ces figures 
tutélaires que sont Cicéron ou saint Jérôme, la traductologie, mot apparu en français en 1972, 
peut se définir simplement comme l’histoire et la théorie de la traduction. C’est une discipline 
encore embryonnaire que l’on peut situer à la croisée de trois grands domaines – anthropologie, 
linguistique et études littéraires. En littérature, sa principale force est d’attirer l’attention, tel un 
projecteur, sur des phénomènes plus généraux.  
Il s’agira, au cours de ce semestre, d’esquisser un panorama de la pensée de la traduction en 
France et dans le monde, du XVIIe siècle à nos jours. 
Ce séminaire est ouvert à tous ceux que la pratique et/ou la théorie de la traduction intéresse.  

M2 – SEMESTRE 1 Séminaire n° 2 au choix 

Littérature et civilisation du XVIIIe siècle – 5DLMB053 

Enseignant : Thibaut Julian 
Programme : Théâtre et politique au siècle des Lumières 
Volume horaire : 21 h TD 
Descriptif : Dans la préface du Mariage de Figaro, Beaumarchais personnifie le théâtre comme 
un « géant qui blesse à mort tout ce qu’il frappe ». C’est que, dans ce siècle de « théâtromanie », 
le théâtre désigne à la fois un divertissement social et politique massivement fréquenté et 
pratiqué dans différents lieux, institutionnels ou semi-privés, selon une logique propre voire 
concurrente, et un riche répertoire de pièces qui, pour la plupart, trouvent des résonnances dans 
la société contemporaine. Ce cours envisage de saisir conjointement l’ancrage idéologique de 
pièces représentatives de leur époque et les transformations du spectacle et des genres 
dramatiques, en mettant l’accent sur la comédie satirique et utopique, la tragédie historique et 
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philosophique, ainsi que le projet du drame sérieux, conçu comme un genre intermédiaire en 
prise directe avec les spectateurs. Il s’agira d’observer dans quelle mesure le medium social et 
littéraire qu’est le théâtre a pu devenir, au siècle des Lumières, une tribune propice à 
l’expérience sensible et imaginaire d’un monde et d’un « peuple » nouveaux. Le fil conducteur 
de l’exploration sera la dialectique de la domination et de l’émancipation – qu’elle touche aux 
questions d’égalité de genres ou de statuts dans les comédies sociales, aux relations de pouvoir 
entre les puissants et la foule dans les tragédies historiques, ou encore aux conditions d’une 
réforme visant à faire de cet art une « école du peuple », dont la Révolution tirera profit. 
Principales pièces abordées :  
 Beaumarchais, La Folle Journée ou Le Mariage de Figaro (1782) 
 Marie-Joseph Chénier, Charles IX ou l’École des rois (1789) 
 Marivaux, La Colonie (1750) 
 Sylvain Maréchal, Le Jugement dernier des rois (1793) 
 Voltaire, Le Fanatisme ou Mahomet le prophète (1743) 
Toutes ces pièces (et de nombreuses autres) sont accessibles en ligne et téléchargeables 
(notamment sur Gallica ou le site Théâtre classique : http://www.theatre-
classique.fr/index.html). Un livret regroupant des textes théoriques et dramatiques sera constitué 
et déposé sur la plateforme des cours.  

Littérature du XIXe siècle – 5DLMB063 

Enseignant : François Kerlouégan 
Programme : Littérature et folie dans la seconde moitié du XIXe siècle 
Le développement de l’aliénisme dans la première moitié du XIXe siècle avec Pinel et Esquirol 
engendre un regard moins dépréciatif sur la maladie mentale. Pourtant, dans les années 1860, 
avec Charcot, on semble revenir à une conception plus répressive du traitement de la maladie 
mentale. Comment la littérature s’empare-t-elle de cet objet clinique ? Prospère-t-elle encore, 
dans le sillage des siècles précédents, sur les images mythiques d’une folie productive ou, au 
contraire, désireuse de rivaliser avec la science, médicalise-t-elle la folie en la représentant de 
manière plus objective ? Et qu’en est-il, d’un côté comme de l’autre, de la parole du malade ? 
Des témoignages d’internés à l’écriture romanesque de la folie, des romans asilaires à 
l’exploitation littéraire de la notion d’hystérie, du théâtre du Grand Guignol aux représentations 
visuelles, ce séminaire tente d’interroger ce que le discours médical apporte à la littérature et, 
surtout, l’inverse. N.B. : Il n’y a pas d’œuvre intégrale à lire au préalable, le corpus étant 
constitué d’un groupement de textes que nous travaillerons au fur et à mesure du semestre. 

Littérature du XXIe siècle – 5DLMB083  

Enseignant : Jérémie Majorel 
Programme : Nouvelles écritures dramatiques 
Descriptif : À divers titres, voici quatre « classiques contemporains » du théâtre de langue 
française et francophone, tous issus de la désormais incontournable maison d’éditions fondée 
par Jean-Luc Lagarce et François Berreur il y a une trentaine d’années, si bien nommée « Les 
Solitaires Intempestifs ». Les sujets abordés sont brûlants : rupture amoureuse, viol conjugal, 
exil, inessentialité du théâtre, etc. Les dramaturgies ne le sont pas moins : forme sérielle 
démesurément investie par Enzo Cormann ; verbe ravageur et vengeur de Dieudonné 
Niangouna ; dislocation, fragmentation, désorientation de Pauline Peyrade ; monologues croisés 
de Pascal Rambert. Certaines pièces ont déjà fait l’épreuve du plateau, d’autres le feront au 
moment même du séminaire. Notre approche sera donc littéraire, dramaturgique et scénique, à 
l’écoute de la « parole errante » (Gatti) et tout contre le spectacle vivant. 
Œuvres : 
- Enzo Cormann, L’Histoire mondiale de ton âme (1), Besançon, Les Solitaires Intempestifs, 
2019, ISBN 978-2-84681-574-1 [en lien avec les représentations au Théâtre de la Renaissance 
à Oullins ; places préréservées mardi 23 ou mercredi 24 novembre 2021 ; rencontre avec Enzo 
Cormann jeudi 25 novembre, séminaire décalé ce jour-là de 14h à 15h45] ; 
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- Dieudonné Niangouna, La Patience de l’araignée suivi de De ce côté, Besançon, Les Solitaires 
Intempestifs, 2021, ISBN 978-2-84681-635-9 [en lien avec les représentations de De ce côté au 
Théâtre des Célestins les 19-21 octobre 2021 ; places à réserver par vous-mêmes] ; 
- Pauline Peyrade, Poings, Besançon, Les Solitaires Intempestifs, 2017, ISBN 978-2-84681-
538-3 ; 
- Pascal Rambert, Clôture de l’amour, Besançon, Les Solitaires Intempestifs, « Classiques 
contemporains », 2017 [2011], ISBN 978-2-84681-415-7. 

Littérature francophone – 5DLMB103 

Enseignante : Touriya Fili-Tullon 
Programme : Les lieux revisités. Cadres et lignes de fuite 
Ce séminaire abordera des écritures autofictionnelles qui arpentent les lieux de mémoire en les 
transfigurant en « machines à bonheur » (Fellous) : les poétiques du recyclage déployées dans 
les œuvres du programme deviennent littéralement une manière de réintroduire dans un nouveau 
cycle des fragments sauvés de l’oubli, afin d’aboutir à une perception renouvelée du monde.  
Une rencontre avec Colette Fellous est prévue à la fin du semestre et un travail avec les PUL 
autour de la collection Autofictions, etc (dir. R-Y Roche) permettront une inscription active des 
étudiant.es dans la préparation de certaines séances de ce séminaire. 
Œuvres au programme :  
 Colette Fellous, Plein été, Tunis, Elyzad, 2014, ISBN : 9789973580726 
 Mohamed Lehtah, L’Enfant de marbre, Paris, La Différence, 2007, ISBN : 978-2729116927 
Un livret regroupant quelques textes théoriques et une liste de lectures complémentaires seront 
déposés sur la plateforme des cours. 

Langue et stylistique françaises modernes – 5DLMB123 

Enseignant : Philippe Wahl 
Programme : Figures d’analogie : langage, textualité, interprétation 
Descriptif : L’analogie, mode de pensée ou ressort logique, se décline en diverses figures de 
discours. On s’intéressera surtout au versant langagier et textuel, qui suppose de circonscrire les 
deux notions : figure – qu’est-ce qui fait figure dans le langage ? – et analogie (à relier à 
homologie, comparaison, similitude…). Dans le répertoire rhétorique, l’analogie recoupe les 
figures de comparaison et de métaphore, sur lesquels on reviendra, en les historicisant : 
définition(s) linguistique(s), typologie formelle, valeur discursive, visée esthétique. On insistera 
sur la différence entre les deux figures, la métaphore étant bien plus qu’une comparaison 
abrégée, aussi bien au plan cognitif qu’esthétique. Toute figure oscille entre codification 
rhétorique et création, voire subversion. L’analogie ne vise pas seulement à dire ou décrypter le 
monde, elle implique un point de vue et façonne la représentation. Les commentaires perplexes 
suscités par le vers d’Éluard : « La terre est bleue comme une orange » sont l’indice des enjeux 
herméneutiques de la comparaison. La création poétique peut passer par une inversion des 
schèmes typiques (référent humain Þ parangon naturel) et/ou une problématisation des valeurs, 
qui concerne aussi le langage courant (beau/belle comme un camion). La visée pragmatique de 
l’analogie peut ainsi être interrogée dans divers types de discours (politique, journalistique, 
publicitaire) : telle enseigne commerciale mise sur la connivence à travers ce message décalé 
diffusé sur ses sacs : « On peut être beau comme un sac ». Le travail personnel réalisé dans le 
cadre du séminaire pourra croiser le projet de recherche, dès lors que la problématique paraît 
pertinente. 
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Littérature et genre – 5AEGA023 

Enseignante : Michèle Clément 
Programme : Blasons du corps féminin  
Volume horaire : 21 h TD 

Descriptif : La vogue poétique des blasons anatomiques du corps féminin est aussi intense que 
brève en France. Entre 1535 et 1553, presque tout est écrit, d’abord disséminé puis rassemblé 
dans des recueils collectifs. Des poètes se sont emparés d’un nouvel objet descriptif proposé 
comme un défi à la communauté poétique par Marot depuis l’Italie : le « blason du beau tétin ».  
Nous interrogerons le corps féminin à la lumière de ce processus concurrentiel intensif, qui 
jouera du blason et du contreblason. Des hommes parlent du corps féminin. Comment ? 
Pourquoi ? L’inverse est-il possible ? Où sont les voix de femmes ? Comment une forme 
poétique va-t-elle servir la construction d’une identité de genre ?  
Se procurer le recueil : Blasons anatomiques du corps féminin, éd. J. Goeury, GF, 2016 (12 €). 

Littérature et genre – 5DLMB133 

Enseignant : Olivier Ferret 
Programme : Olympe de Gouges, les femmes et la Révolution française 
Volume horaire : 21 h TD 
Descriptif : Parmi la production polygraphique d’Olympe de Gouges, le séminaire proposera un 
commentaire suivi, depuis la dédicace « à la Reine » jusqu’au « postambule », de la Déclaration 
des droits de la femme et de la citoyenne (1791) accompagné par l’étude de textes susceptibles 
d’en apporter un éclairage contextuel, principalement publiés pendant une période étendue de 
1789 à 1793, mais aussi en amont. 
L’objectif est de mettre en relation ce texte avec ceux avec lesquels il entre en dialogue, à 
commencer par les écrits de Rousseau dans la seconde moitié du XVIIIe siècle, mais aussi de 
permettre de situer le discours d’Olympe de Gouges au sein de la dynamique engendrée par la 
prise de parole, notamment des femmes, depuis le début du processus révolutionnaire. 
Outre la participation à l’étude de la Déclaration, effectuée en commun, deux types d’activités 
seront proposés à celles et ceux qui prendront part au séminaire, dont l’enjeu est aussi de rendre 
accessibles et intelligibles les écrits sur les femmes publiés pendant la période révolutionnaire : 

– la révision de propositions d’éditions élaborées dans le cadre d’une version antérieure 
du séminaire ; 

– la production de propositions d’éditions de textes nouveaux selon le même protocole 
(établissement du texte, annotation, constitution d’un dossier critique) qui sera présenté 
lors de la première séance. 

Dans un cas comme dans l’autre, seront privilégiés les textes qui mettent directement en jeu la 
question de l’égalité entre femmes et hommes au cours de la période considérée – question qui 
est au centre de la Déclaration d’Olympe de Gouges. 
Programme : Textes mis à la disposition des étudiant·es sur Moodle.  

M2 – SEMESTRE 2 Séminaire n° 3 au choix 

Langue française médiévale – 5DLMC113 

Enseignante : Marylène Possamai 
Programme : De l’ancien français au moyen français : évolution de la langue française 
médiévale. 
Volume horaire : 21 h TD 
Descriptif : À partir de textes distribués en cours, on étudiera l’évolution de la langue française 
médiévale, en combinant une approche synchronique et diachronique, et en observant des 
phénomènes tant phonétiques que morphosyntaxiques ou lexicaux, dans l’esprit que ce 
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séminaire pourra être utile aux futurs chercheurs et futures chercheuses en langue et littérature 
médiévale, mais également aux futurs agrégatifs et futures agrégatives. 

Littérature médiévale – 5DLMC163 

Enseignant : Yoan Boudes 
Programme : Écologies littéraires : la faune, la flore et l’environnement des textes médiévaux 
Descriptif : Oscillant entre une nature luxuriante et édénique et un monde dévasté, périlleux et 
sombre, notre image du Moyen Âge est aujourd’hui remplie de forêts mystérieuses peuplées de 
licornes, de lacs enchantés et de dragons ravageant les cultures. Mais quelle est la place que les 
textes médiévaux eux-mêmes réservent à l’environnement, qu’il soit familier ou exotique ? 
Pourquoi Tristan et Iseult se réfugient-ils dans la forêt alors que le Chevalier au Lion y devient 
fou ? Pourquoi Alexandre le Grand décide-t-il d’aller observer la vie sous-marine et qui sont les 
mystérieuses filles-fleurs qu’il rencontre sur la route de ses conquêtes ? Ce séminaire se 
proposera de réfléchir, à différentes représentations des écologies médiévales, en tentant 
d’articuler l’étude des textes du Moyen Âge aux perspectives théoriques contemporaines 
apportées par l’écocritique et les humanités environnementales. Quel(s) rôle(s) la faune, la flore 
ou encore le climat occupent-ils dans les récits du Moyen Âge et comment ces derniers 
interagissent-ils avec les personnages qui y évoluent ? 
En associant la lecture d’images et l’observation des manuscrits, on réfléchira notamment aux 
représentations de la forêt et de la mer, aux hybridités entre les règnes du vivant ou aux enjeux 
symboliques assumés par la faune et la flore pour tenter de mieux comprendre les formes 
multiples que peut prendre le vivant dans la littérature médiévale. On proposera aussi de 
réfléchir à la réception de cette nature médiévale jusqu’à nos représentations contemporaines 
dans des genres et des médias variés (romans, séries, bandes dessinées, …). En s’interrogeant 
sur les savoirs et les représentations du monde naturel, le séminaire sera aussi l’occasion de 
découvrir des textes variés issus de genres et d’époques différents pour ouvrir la discussion aux 
échanges et à l’analyse, à travers différents extraits au fil du semestre et grâce à la lecture d’une 
œuvre intégrale. Chaque séance sera ainsi l’occasion d’aborder des éclairages particuliers autour 
de ces thèmes en associant lectures et discussions ; les textes étudiés seront mis à disposition au 
fil du semestre, de même que les lectures critiques sur lesquelles nous serons amené·es à 
échanger ensemble. 

Littérature de la Renaissance – 5DLMC033 

Enseignante : Michèle Clément 
Programme : Médée Provocation 
Volume horaire : 21 h TD 
Descriptif : Médée est l’étrangère, la sorcière, la sauvage, la radicale, la résistante, la 
monstrueuse, d’Euripide à aujourd’hui, telle qu’elle est mise en scène par Lassalle, Martinelli 
ou Vassiliev, jouée par Isabelle Huppert, Odile Sankara ou Valérie Dréville. Nous essaierons 
de saisir ce qu’elle est entre le XVe et le XVIIe siècle, à travers des récits (C. de Pizan, J.-
P. Camus) et des tragédies (La Péruse et Corneille). Nous poserons deux questions principales 
à ce corpus : comment retraiter le fonds antique (comment la littérature se fait-elle héritière de 
son passé) et comment construire une identité féminine irréductible : « moi, je suis seule, sans 
patrie, outragée par un homme qui m’a enlevée comme un butin » (Euripide) : « Maintenant je 
suis Médée » (Sénèque). 
Textes distribués au début du séminaire. 

Littérature du XVIIe siècle – 5DLMC043 

Enseignante : Edwige Keller-Rahbé 
Volume horaire : 21 h TD 
Programme : À la découverte du théâtre à Lyon au XVIIe siècle 
Descriptif : Le théâtre provincial de la France d’Ancien Régime, notamment occitan et breton, 
a considérablement été réévalué par la critique récente. L’objectif du séminaire est de tenter de 
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cerner le cas lyonnais au sein de ce mouvement d’essor des interrogations sur l’identité des 
scènes locales par rapport à la scène parisienne. Seront mises en lumière tant les spécificités du 
théâtre à Lyon à cette époque, que la pluralité des lieux de spectacles, des formes d’expression 
dramatiques et des dramaturges en exercice dans la ville. Un sort tout particulier sera réservé à 
la première femme dramaturge professionnelle connue en France, Françoise Pascal (1632-
1698), ainsi qu’à Molière (1622-1673), dont le séjour à Lyon sera analysé sur fond de 
célébration nationale du 400e anniversaire de sa naissance. 
Textes ou liens vers les textes numérisés seront fournis en cours. 

Littérature du xxe siècle – 5DLMC073 

Enseignante : Nathalie Barberger 
Programme : Approches de l’événement et image pathétique 
Descriptif : Dans Ninfa dolorosa, Essai sur la mémoire d’un geste, en 2019, G. Didi-Huberman, 
à partir de la photographie de G. Morillon La Pieta du Kosovo et des débats qu’elle a suscités, 
propose une réflexion sur la très vieille question du pathos, de la catharsis, de la représentation 
et de la transmission de la douleur. Comment échapper à ce que l’on appelle désormais « le 
sensationnel » ou « l’émotionnel », comment maintenir une distance critique, tout en gardant la 
sensation (hors sensationnel), la capacité d’être affecté ? Quelle approche de « l’événement » 
(ici, hors « événementiel ») serait juste ? Ou encore, selon les mots de Judith Butler : « Que 
signifie devenir éthiquement sensible ? » Loin de la perspective d’une « réinterprétation 
thérapeutique de la modernité littéraire » (A. Gefen, Réparer le monde, 2007), nous tenterons 
de réfléchir à quelques approches, critiques et affectées, de l’événement dans notre monde 
contemporain. 
Bibliographie :  
R. Barthes, « Photos-chocs » dans Mythologies (rééd. 1970), La Chambre claire (1980). 
G. Didi-Huberman, Ninfa Dolorosa, Gallimard, Arts et artistes, 2019. 
Jean-Marie Gleize, Tarnac, un acte préparatoire, Seuil, Fiction & Cie, 2011 (nous proposerons 
des extraits). 
Ce séminaire est évidemment ouvert aux propositions des étudiant.es. 

Littérature comparée – 5DLMC093 

Enseignante : Marie-Pierre Harder 
Programme : (In)comparables mémoires ? Poétiques du « partage » des mémoires en contexte 
mondialisé 
Descriptif : Alors que les questions mémorielles saturent à notre époque les espaces publics et 
médiatiques, en semblant parfois se crisper autour des modèles de la « concurrence des 
victimes » et des « guerres des mémoires », ce séminaire propose de se saisir de la 
problématique de la comparaison mémorielle dans sa dimension “poéthique”, c’est-à-dire à la 
fois sensible, singulière et incarnée, en se demandant ce que les textes littéraires (et, plus 
largement, les œuvres artistiques) font – ou défont – de ces questions. Des controverses 
historiographiques des années 1980 sur la comparabilité entre nazisme et communisme aux 
récents débats sur les hiérarchisations scolaires entre enseignement de la Shoah, de l’esclavage 
et du colonialisme, en passant par les polémiques sur les (més)usages des termes « Holocauste », 
« génocide » ou « esclavage » dans des contextes très variés, le spectre de la comparaison ne 
cesse de hanter les politiques et poétiques mémorielles. Que signifie, donc, mais aussi que peut 
la comparaison face à ce qui se pose, voire s’impose, comme « incomparable » ? Et dès lors : 
pourquoi et comment « comparer » ?  
Tout en discutant différents débats interdisciplinaires qui questionnent le statut épistémo-
politique de la comparaison, on étudiera des textes littéraires qui, de multiples et diverses 
manières, comparent, croisent et/ou connectent les mémoires des traumas et violences 
historiques (en particulier de la Shoah, de l’esclavage et du colonialisme). Il s’agira ainsi de 
cerner les formes spécifiques et les points de vue situés à travers lesquels ces textes réfléchissent 
les voies et les voix de la mémoire et de la comparaison, pour mettre au jour les poétiques du 
« partage » (mot qui renvoie tout à la fois à ce qui sépare et à ce qui réunit) des mémoires qu’ils 
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déploient. On se fondera notamment sur un corpus plurigénérique (essais, poésies, romans) et 
plurilinguistique (anglais, allemand, français) d’œuvres d’auteur⸱e⸱s de l’espace transatlantique 
où s’entrecroisent diversement les mémoires de l’antisémitisme et du racisme et une attention 
particulière sera portée aux dimensions intersectionnelles de ces poétiques. L’objectif sera aussi 
de réfléchir sur les modalités de circulation et transmission des mémoires en contexte 
mondialisé en envisageant ces écritures (trans)mémorielles comme des formes de traduction 
(spatiale et culturelle) et en interrogeant les mémoires hégémoniques par leurs marges, 
généalogies et archives alternatives. 
Le corpus et la bibliographie critique seront définis au début puis au fur et à mesure du semestre, 
en intégrant aussi les questions et intérêts des participant⸱e⸱s du séminaire. 

M2 – SEMESTRE 2 Séminaire n° 4 au choix 

Littérature du XVIIIe siècle – 5DLMC053 

Enseignante : Myrtille Méricam-Bourdet 
Programme : « Si Dieu n’existait pas, il faudrait l’inventer » : la religion au XVIIIe siècle 
Volume horaire : 21 h TD 
Descriptif : La fameuse phrase de Voltaire, « Si Dieu n’existait pas, il faudrait l’inventer », est-
elle paradoxale pour le XVIIIe siècle ? Est-il si étonnant que le défenseur des Calas, le plus 
farouche combattant du fanatisme religieux sous toutes ses formes, en appelle de ses vœux à 
l’existence de la divinité ? Le séminaire a pour ambition de faire le point sur la place de la 
religion dans la société française lors de ce siècle charnière qu’est le XVIIIe siècle. Il s’agira donc 
d’envisager comment, des lectures les plus orthodoxes de la Bible jusqu’aux outrances 
matérialistes et athées de Sade, le siècle des Lumières a envisagé la religion et son rôle dans la 
société, c’est-à-dire aussi comment le sujet a irrigué une immense partie de la production écrite 
de l’époque. Des mandements fulminés contre les écrits des philosophes aux romans et aux 
pièces de théâtre, on tentera de comprendre la façon dont les questions religieuses ont constitué 
tout au long du siècle un lieu primordial dans les débats sur l’homme, la société ou encore le 
pouvoir, entre réflexions sur la tolérance et nécessité de sauvegarder la monarchie très 
chrétienne, entre tentation de l’athéisme et risque de dilution morale et sociale. 

Littérature du XIXe siècle – 5DLMC063 

Enseignant : Olivier Bara 
Volume horaire : 21 h TD 
Programme : Le romantisme et la scène de l’Histoire. Les Beaux Messieurs de Bois-Doré de 
George Sand, entre théâtre et roman. 
Descriptif : Édition : George Sand, Les Beaux-Messieurs de Bois-Doré, Paris, éditions Phébus, 
collection « Libretto », 2017, ISBN : 978-2-36914-321-5. Nota bene : le scénario théâtral à 
l’origine du roman et la pièce de théâtre qui en est issue seront fournis en version numérique. 
Paru en 1857 sous forme de feuilletons dans le journal La Presse, Les Beaux-Messieurs de Bois-
Doré est, selon son autrice, « un roman d’époque et de couleur du temps de Louis XIII ». Fidèle 
à une conception romantique de l’Histoire, George Sand restitue la profondeur culturelle et 
sociale de la France de 1621-1629, encore marquée par les guerres de religion et le 
déchaînement des fanatismes. Le spectacle des violences historiques cherche à faire sens dans 
le présent de l’écriture, la période désenchantée qui suit l’échec de la révolution de 1848 et 
l’installation de l’empire autoritaire. George Sand refuse toutefois de sacrifier à l’esprit de 
sérieux attaché au roman historique. L’œuvre se constitue au carrefour des genres, des formes 
et des modèles littéraires : inspiré d’un scénario théâtral écrit par George Sand pour son théâtre 
privé, l’ouvrage mêle mélodrame et roman de cape et d’épée, roman de formation et roman 
pastoral (d’après L’Astrée d’Honoré d’Urfé). La fortune des Beaux Messieurs de Bois-Doré fut 
assurée jusqu’à nous par plusieurs adaptations, pour la scène parisienne ou pour la télévision.   
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Littérature du XXIe siècle – 5DLMC083 

Enseignante : Marie-Jeanne Zenetti 
Programme : Écritures de l’histoire, une affaire de disciplines ? : réceptions croisées 
d’historien·ne·s et d’écrivain·e·s contemporain·e·s 
Descriptif : Ce séminaire propose d’interroger les affinités entre discours historiens et discours 
littéraires à l’époque contemporaine. Pourquoi et selon quels critères une œuvre littéraire peut-
elle être considérée comme « faisant histoire » ? Comment expliquer que des historien·es 
recourent parfois à des exemples littéraires, mais aussi à des modes d’écriture empruntés à la 
littérature ? Quelles définitions et quels imaginaires de l’histoire et de la littérature sont-ils 
mobilisés dans ce dialogue ? Quels impensés traversent les controverses et les malentendus 
auxquels il donne lieu ?  
Il s’agira d’interroger ce relatif brouillage de l’ordre du discours contemporain en étudiant la 
manière dont historien·es, spécialistes d’études littéraires et écrivain·e·s s’entrelisent. On 
abordera ainsi les œuvres d’historien·ne·s et d’écrivain·e·s à travers leur réception croisée. 
Chaque séance du séminaire sera consacrée à la présentation et à la discussion d’un dossier de 
critiques déposé en ligne et consacré à un livre précis : on étudiera ainsi, alternativement, des 
critiques consacrées à une œuvre littéraire et publiées par des historien·ne·s, et des critiques 
portant sur un ouvrage d’histoire publiées par des spécialistes d’études littéraires.  

Littératures francophones – 5DLMC103 

Enseignante : Véronique Corinus 
Programme : Écrire l’oralité (sous réserve) 
Descriptif : De la littérature orale (contes, légendes, proverbes, devinettes…), on a souvent une 
vision stéréotypée et partant, faussée : production des sociétés dites traditionnelles, elle serait 
un ensemble immuable, figé en des formes canoniques qui s’apparenteraient à des ethno-textes 
à la littérarité douteuse. Ce séminaire se propose de déconstruire ces approches réductrices, en 
montrant combien la richesse du noir verbe (Aimé Césaire), mode culturel et art oratoire 
singuliers, a profondément nourri la création des écrivains antillais contemporains. Y puisant 
leur inspiration thématique, énonciative et/ou structurelle, ils convoquent les performateurs 
traditionnels, reprennent leur langue et leur langage, empruntent leurs motifs, afin d’insuffler 
aux genres canoniques que sont le roman et la poésie les caractères propres à l’oralité. Outil de 
subversion esthétique, la littérature orale devient dès lors un matériau idéologique sulfureux, 
propre à la contestation de l’ordre établi et à l’affirmation de soi. 

Langue et stylistique françaises modernes – 5DLMC123 

Enseignante : Agnès Fontvieille-Cordani 
Programme : Jean Genet : la traversée des genres 
Descriptif : Le séminaire explorera l’œuvre de Jean Genet au prisme des différents genres : 
poésie (Le Condamné à mort…), roman (Notre-Dame des fleurs, Journal du voleur…), théâtre 
(Les Bonnes, Le Balcon…), écrits sur l’art (L’Atelier d’Alberto Giacometti, Ce qui est resté d’un 
Rembrandt déchiré en petits carré bien réguliers, et foutu aux chiottes). Il s’agira de rendre 
compte de la manière dont celui qui s’est souvent défini comme poète a emprunté aux genres 
littéraires leurs structures formelles spécifiques pour décliner ses thèmes ou figures de 
prédilection ; mais aussi de la manière dont il a en retour brouillé la frontière entre les genres. 
Chaque séance, à partir d’un corpus génériquement varié, sera consacrée à une question 
particulière : la métaphore, l’argumentation, le mélange des registres, le tableau, la question du 
genre (masculin/féminin), etc. 
Ce séminaire de stylistique entend donner aux étudiant.e.s quelques outils pour la lecture des 
textes. Il entend aussi leur offrir une occasion d’écrire. L’écrivaine Marianne Jaegle, qui vient 
de publier chez Gallimard Un instant dans la vie de Leonard de Vinci et autres nouvelles (2021), 
sera invitée, en milieu de semestre, à animer une séance d’atelier d’écriture. 
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Littérature et genre – 5AEGA034 

Enseignante : Camille ISLERT 
Volume horaire : 21 h TD 
Programme : Renverser le regard : sur l’œuvre de Renée Vivien 
Descriptif : De Renée Vivien, l’époque contemporaine a gardé peu de souvenirs. Inconnue du 
plus grand nombre, elle est communément considérée comme une héritière de Baudelaire ou 
une incarnation de la féminité vaporeuse de la Belle Époque. Bien maigre rétribution pour l’une 
des premières écrivaines et poétesses ouvertement lesbiennes de l’histoire de la littérature 
française, cette image stéréotypée est très représentative de l’efficacité du male gaze dans 
l’effacement de la force subversive des œuvres de femmes.  
Lorsque Renée Vivien (1877-1909), pseudonyme de Pauline Tarn, jeune anglaise installée à 
Paris, publie ses premières œuvres, elle fait face, en plus de la misogynie exacerbée de l’époque, 
à un double obstacle : d’une part, le silence des lesbiennes en littérature depuis Sappho, soit 27 
siècles en arrière, d’autre part l’omniprésence des représentations érotiques des lesbiennes par 
et à destination des hommes dans le Paris décadent. Toute son œuvre est animée par le besoin 
existentiel d’inverser les regards et les récits, d’aller chercher des figures féminines révoltées 
dans lesquelles se reconnaître, de les débarrasser de l’emprise des représentations dominantes, 
de retourner contre lui-même le pouvoir aliénant du discours masculin sur les femmes. Renée 
Vivien compose avec les contraintes, joue avec le canon et les lectures traditionnelles pour 
chercher une voie possible à la redéfinition des genres (genres littéraires et gender) et à 
l’affirmation du sujet lesbien.  
Au travers de l’exemple Renée Vivien, ce séminaire a pour objectif de retracer les résistances 
spécifiques qui s’opposent à la production littéraire des femmes au tournant du siècle ainsi qu’à 
l’émergence d’une littérature lesbienne en France. Depuis les pièges des représentations et du 
langage jusqu’aux affres de la réception critique, il s’agira d’interroger les possibilités de 
déploiement du discours marginalisé ainsi que sa force de renversement. 
Bibliographie : La majorité des écrits de Renée Vivien sont dans le domaine public. Ils sont 
consultables sur le site Wikisource 
(https://fr.wikisource.org/wiki/Auteur:Ren%C3%A9e_Vivien) pour les recueils, ou sur Gallica 
pour la prose :  

- la Dame à la louve : https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k5446911t.texteImage   
Également disponible dans la collection Femmes de lettres, Folio 2€ de chez Gallimard 
– ISBN : 978-2070343591 

- Une femme m’apparut :  
https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k113413z.r=ren%C3%A9e%20vivien%20une%
20femme%20m%27apparut?rk=21459;2 

Une sélection de textes sera mise à disposition des étudiant.e.s au début du semestre.  

Genre et littérature – 5AEGA014 

Enseignant : Yannick Chevalier 
Volume horaire : 21 h TD 
Programme : Éditer les classiques du 20e siècle : L’Opoponax de Monique Wittig (1964) 
Descriptif : L’entrée en littérature de Monique Wittig se fait par un double coup d’éclat : d’une 
part en décembre 1964, son premier roman, L’Opoponax, reçoit le prix Médicis décerné par un 
jury composé de Claude Simon, Marguerite Duras, Nathalie Sarraute, l’emportant haut la main 
sur d’autres concurrent.es (dont La Bâtarde de Violette Leduc, pourtant soutenue par Simone 
de Beauvoir) ; d’autre part L’Opoponax détonne en évacuant, dès sa première phrase, les poncifs 
sur la « différence-des-sexes », et met en récit une subjectivité d’enfant lesbienne quelques 
années après que la législation française a classé l’homosexualité parmi les fléaux sociaux 
(amendement Mirguet, 1960). 
La parution de L’Opoponax marque donc un tournant important dans le champ littéraire des 
années 1960, où les partisan.es du Nouveau roman l’emportent sur les tenant.es de 
l’existentialisme, et ou l’engagement tel que théorisé par Sartre cède la place à de nouveaux 
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modes d’intervention politique de la littérature, par le biais notamment d’une réflexion sur la 
portée idéologique des formes. 
Ce séminaire s’attachera à contextualiser historiquement et esthétiquement L’Opoponax, par 
l’étude en particulier de la réception de cette œuvre dans la presse de l’époque et à l’examen 
des stratégies de positionnement des auteur/trices dans le champ littéraire (Bourdieu), et par 
l’identification des « procédés » (Chklovski) philologiques construisant politiquement et 
esthétiquement un style s’affrontant à l’universel. Ce faisant, à partir de l’exemple de 
L’Opoponax, il s’agira d’interroger comment on peut éditer les classiques du 20e siècle. 
Bibliographie : Monique Wittig, L’Opoponax, Éditions de Minuit, coll. Double, 2018 (ISBN 
978-2-7073-4447-2) 
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MASTER MENTION LETTRES 

PARCOURS LINGUISTIQUE ET STYLISTIQUE DES TEXTES 

Responsable : Agnès Fontvieille-Cordani 

MASTER 1 – Semestre 1 

UE A1 – Fondamentaux Lettres 
Littérature : Histoire, théorie et critiques littéraires – Objets de la recherche (1) 
Langue française : Histoire de la langue française, du Moyen Âge à l’âge classique ou 
Langue et style en français, de la Révolution à nos jours 

UE B1 Fondamentaux Sciences du langage 
Sémantique : langues et sens 1  
Sémiotique : langages et signes 1 
Grammaire textuelle et enseignement 

UE C1 Initiation à la recherche 
Formation aux ressources documentaires, bibliographie, plan 
Deux séminaires de spécialisation au choix dans le domaine de la langue française moderne 
ou médiévale 

UE D1 Ouverture internationale 
Langue vivante : anglais ou espagnol 

MASTER 1 – Semestre 2 

UE A2 Complément Lettres 
Deux séminaires de spécialisation au choix dans le domaine de la langue française moderne 
ou médiévale, ou dans le domaine littéraire 

UE B2 Complément Sciences du langage 
Approches sciences du langage  
Sociolinguistique : langues et sociétés 

UE C2 Recherche 
Dossier de recherche 
Stage 

UE D2 Ouverture internationale 
Langue vivante : anglais ou espagnol ou Linguistic Sciences in English 

MASTER 2 – Semestre 3 

UE A3 Approfondissement Lettres 
Littérature : Histoire, théorie et critique littéraires – Objets de la recherche (2) 
Deux séminaires de spécialisation au choix dans le domaine de la langue française moderne 
ou médiévale, ou dans le domaine littéraire 

UE B3 Approfondissement Sciences du langage 
Sémantique : langues et sens 2 
Approches polysémiotiques ou Approches langues en interaction 

UE C3 Recherche et professionnalisation 
Formation en équipe de recherche 
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UE D3 Ouverture internationale 
Langue vivante : anglais ou espagnol 

MASTER 2 – Semestre 4 

UE A4 Recherche 
Mémoire de recherche 

UE B4 Ouverture internationale 
Langue vivante : anglais ou espagnol 

Nota bene – Pour les cours de lettres, on se reportera au descriptif des cours du parcours 
Lettres modernes, ici même ; pour les cours de sciences du langage, voir la brochure de 
ce département. 
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MASTER MENTION LETTRES 

PARCOURS LETTRES MODERNES À L’INTERNATIONAL – PIEF 
(PARCOURS INTERNATIONAL D’ÉTUDES FRANÇAISES) 

Responsable : Dominique Carlat 

Le master Parcours Lettres modernes à l’international PIEF (Parcours International d’Études 
Françaises) s’adresse à des étudiant·es étranger·es ayant acquis dans leur université d’origine 
un bon niveau d’étude en langue et littérature françaises, et désireux·ses d’approfondir leurs 
connaissances. Offrant une formation exigeante dans les domaines linguistique, littéraire et 
critique, il requiert une présence assidue. 
À l’issue de la formation, les étudiant·es étranger·es peuvent obtenir un master de littérature 
française et envisager l’éventualité d’une inscription en doctorat. 
Les cours s’articulent autour des objectifs suivants : 
– L’approfondissement de la pratique de la langue française (orale et écrite) et du vocabulaire 

de l’herméneutique ; 
– Le renforcement et l’affinement des connaissances relatives à l’histoire littéraire des textes en 

français, de l’Ancien Régime à l’époque contemporaine. 
– La pratique analytique des textes selon une méthodologie rigoureuse (explication linéaire, 

commentaire composé, synthèse…) ; 
– La poursuite de l’apprentissage en matière d’argumentation démonstrative et de rédaction 

d’écrits universitaires ; 
– L’initiation à la recherche et à l’usage de la documentation scientifique. 

Descriptifs des enseignements du parcours PIEF 

Avertissement 
L’assiduité est requise pour tous les enseignements. Les enseignant·es (re)préciseront leur 
programme et les modalités de contrôle au début du semestre. 

MASTER 1 – SEMESTRE 1 

y UE A1 Fondamentaux littérature 

Méthodes d’argumentation (I) 

Enseignante : Touriya Fili-Tullon  
Volume horaire : 21 h TD 
Objectif et descriptif : 
1. Acquérir les outils critiques nécessaires à l’analyse des textes et des discours, dans une 
optique argumentative. 
2. Partant d’articles et d’extraits d’œuvres littéraires présentés sous divers angles critiques, le 
cours s’attachera à l’organisation des idées dans un texte argumentatif. 
Œuvres au programme : Omar Benlaala, Tu n’habiteras jamais Paris, Paris, Flammarion, 2018, 
ISBN : 9782081445956. 
Francine Kahn, Loin de Fès dispersés, Tanger, Virgules éditions, 2017, ISBN : 9789954953792. 
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Histoire littéraire des textes en français (I) 

Responsable : Thibaut Julian 
Horaire : 21 h TD 
Objectif et descriptif : 
1. Apprentissage de la méthodologie de l’explication de texte selon une présentation chrono-
logique de la littérature française classique du XVIe au XVIIIe siècle (extraits de textes fournis en 
cours sous forme de polycopiés). 
2. Mises au point sur des aspects spécifiques : faits historiques ; mouvements culturels et 
littéraires ; évolution des formes, des registres et des genres… 

y UE B1 Fondamentaux langue 

Langue française écrite (I) – 4DLIB011 

Enseignante : Agnès Fontvieille-Cordani 
Volume horaire : 42 h TD 
Objectifs et descriptif : Perfectionnement en langue française écrite et parlée – acquisition de 
connaissances grammaticales, amélioration de l’expression – et étude stylistique des textes 
littéraires. Le cours s’organise en deux parties distinctes de même volume horaire : 
1. Analyse grammaticale. Mise au point sur les natures et les fonctions grammaticales princi-
palement dans la phrase simple (approche synchronique et parfois diachronique, selon l’extrait 
étudié). Valeurs des temps. Exercices de perfectionnement en expression écrite et orale. 
2. Analyse stylistique. Approche stylistique de la poésie moderne et contemporaine : connais-
sance des formes poétiques et de leur évolution, lecture du vers et accents, analyse des poèmes 
par des approches variées : linguistique, rhétorique, stylistique, sémiotique. Connaissance des 
figures de rhétorique. Les étudiants seront invités à s’interroger sur les problèmes spécifiques à 
chaque genre (poétique, romanesque, théâtral) ou registre. 
Bibliographie : Grammaire (pour les débutant·es) Bescherelle, La Grammaire pour tous, Hatier, 
2012 ; Anne Sancier, La Grammaire du français (Le Livre de poche) ; 
Stylistique : C. Fromilhague, A. Sancier-Chateau, Introduction à l’analyse stylistique (A. Colin, 
2e éd. 2016) ; Michèle Aquien, La Versification appliquée aux textes, Armand Colin, 2015 ; 
Marc Bonhomme, Les Figures clés du discours, Seuil, 1998; J. Dürrenmatt, Stylistique de la 
poésie, Belin, 2005 ; D. Maingueneau, Manuel de linguistique pour le texte littéraire (A. Colin, 
2015). 

Langage critique : lire et écrire un texte critique 

Enseignante : Camille Islert 
Horaire : 21 h TD 
Objectif, descriptif et programme : La lecture suivie d’une œuvre littéraire classique permet une 
mise à jour du champ critique, et l’approche analytique du texte par différentes méthodes 
représentées dans les disciplines Lettres, Arts, Sciences sociales et humaines.  
Texte étudié : Baudelaire, Les Fleurs du mal (coll. « Poésie/Gallimard »), complété par 
l’ensemble de l’œuvre (poèmes en prose, écrits esthétiques, journaux intimes, écrits divers, 
correspondance…)  
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y UE C1 Initiation à la recherche 

Documentation 

Enseignante : Pauline Khalifa 
Volume horaire : 7 h TD incluant le stage de formation en bibliothèque. 
Objectif et descriptif : en vue de la rédaction du dossier de master, formation aux divers outils 
bibliographiques et à la recherche documentaire en bibliothèque. 

Méthodologie de la recherche (I) 

Enseignante : Pauline Khalifa 
Horaire : 21 h TD 
Descriptif : en vue de la rédaction du dossier de recherche, il s’agira d’envisager les spécificités 
et les enjeux de l’écriture scientifique. Seront abordées, à la fois d’un point de vue 
épistémologique et rhétorique, des questions telles que la définition d’un sujet, la délimitation 
d’un corpus, l’élaboration d’un plan et d’une problématique, l’indication des références, ou 
encore la construction d’une bibliographie raisonnée. 

y UE D1 Ouverture culturelle 

Médiations culturelles 

Enseignant : Hervé Micolet 
Horaire : 21 h TD 
Programme : histoire culturelle de l’environnement immédiatement donné (Lyon 
Métropole/Région Auvergne-Rhône-Alpes) à travers leurs représentations dans la littérature, les 
arts et les médias ; cartographie des acteurs scientifiques, artistiques et culturels en Région et 
en France, expériences de terrain. 
Descriptif : pour articulation sur les savoirs académiques, programme de rencontres avec des 
acteurs culturels internes ou extérieurs à l’Université, ainsi que sorties pédagogiques dans divers 
lieux des sciences, des arts et de la culture. Calendrier adapté à partir de courant octobre 
(sessions de 3h, séances hors les murs). 

MASTER 1 – SEMESTRE 2 

y UE A2 Recherche approfondissement 

Histoire littéraire des textes en français (II) 

Enseignant : François Kerlouégan 
Volume horaire : 21 h TD 
Objectif et descriptif : 
1. Apprentissage de la méthodologie de l’explication de texte à partir d’un panorama de la 
littérature française du XIXe siècle (extraits de textes fournis en cours sous forme de polycopiés). 
2. Mises au point sur des aspects spécifiques : faits historiques ; mouvements culturels et 
littéraires ; évolution des formes, des registres et des genres… 

Méthodes d’argumentation (II) 

Enseignante : Manon Jullian 
Volume horaire : 21 h TD 
Objectif et descriptif : Exercice de la rédaction argumentative et de ses différentes formes 
académiques avec une insistance particulière sur la dissertation littéraire. 
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y UE B2 Recherche pratique 

Méthodologie de la recherche (II) : encadrement individualisé 

Enseignant·es : plusieurs intervenant·es 
Volume horaire : 42 h TD 
Objectif et descriptif : en vue de la rédaction du dossier de recherche, aide personnalisée et suivi 
du travail sous forme d’entretiens réguliers avec un·e enseignant·e du Département des Lettres. 

Stage 

Objectifs et méthodes : À définir 

TICE 

Enseignant : Julien Crego 
Volume horaire : 21 h TD 
Objectifs : 
– Maîtrise des outils informatiques courants (poste de travail et outils réseau) ; 
– Établissement d’un texte numérique en utilisant les techniques avancées de traitement de 

texte, en vue de l’établissement du mémoire ; 
– Conventions typologiques de base. 
Descriptif : 
– Outils courants : utilisation raisonnée du poste de travail (objets manipulés, sauvegardes…) 

prise en main de l’environnement numérique de travail de Lyon 2 et des outils réseau (pratique 
et conventions d’usage de la messagerie). 

– Texte et mise en page : rôle de la forme dans la réception (compréhension et interprétation) ; 
principe et méthodologie de la technique des styles  

– Automatisation des tâches dans la production et la présentation d’un document long. 

MASTER 2 – SEMESTRE 1 

y UE A3 Fondamentaux 

Littérature – Objets de la recherche (1) – 4DLMA011 

Responsable : à préciser 
Enseignant·es : Olivier Bara, Michèle Clément, Jérémie Majorel, Emmanuel Naya 
Volume horaire : 42 h CM 
Descriptif : 
Qu’est-ce qu’un texte ? 
La question semble appeler, en réponse, des truismes qu’il serait vain de soulever. Néanmoins, 
les interrogations subséquentes qu’elle implique sont nombreuses et liées à des contextes socio-
culturels qu’il s’agira de préciser. Avant qu’il ne soit rendu accessible dans les rayonnages d’une 
librairie ou d’une bibliothèque, le texte connaît bien des états dont il faudra cerner 
l’hétérogénéité. Comment le classifier ensuite, quelles sont les spécificités du texte dit 
« littéraire » ? Là encore, l’histoire fait évoluer les prismes de catégorisation. Et surtout, 
comment l’approcher, que recèle-t-il, et quelles approches doit-on mettre en œuvre pour rendre 
saillante sa portée ? Le texte définit-il les limites de son propre usage ? 
Éditer un texte : 
Qui fait le texte ? Le processus éditorial invente le texte à chaque nouvelle édition. Alliance de 
la philologie, de la culture matérielle, de la réception, de l’analyse de marché, une édition est 
une opération complexe qui informe le texte, oriente la lecture et l’interprétation. Ni seulement 
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« document », ni seulement « structure », ni seulement « idées », l’édition d’un texte peut être 
envisagée dans tous ses aspects (intellectuels, matériels, économiques, sociologiques, 
historiques) et ne doit jamais être amputée des conditions d’existence qui permettent la 
transmission du texte. C’est donc l’histoire du livre, l’histoire littéraire et l’histoire des idées 
qui aident à la compréhension de la « culture de l’imprimé » entre XVe et XXIe siècle. De Marot 
éditeur de Villon à Apollinaire publiant L’Enfer de la Bibliothèque nationale au Mercure de 
France, en passant par les éditions de Louise Labé au fil de siècles, nous étudierons les choix 
éditoriaux comme traits définitoires de la culture à un moment donné. 
Qu’est-ce qu’un auteur ? 
La notion d’auteur a souvent relevé de l’évidence pour une histoire littéraire attachée à déduire 
« l’œuvre » de « la vie », en dépit des démentis apportés par les tenants de l’impersonnalité de 
l’écriture (Mallarmé) ou de la distinction entre moi biographique et moi écrivant (Proust). La 
modernité critique des années 1970, dans un contexte structuraliste et textualiste, a pu être 
interprétée comme l’annonce de « la mort de l’auteur » (Barthes) ou l’avènement de la 
« fonction-auteur » (Foucault). Ces dernières années ont connu, à l’inverse, une « irrésistible 
résurrection de l’auteur » (Vaillant). Une perspective diachronique est nécessaire pour 
embrasser l’histoire de l’édition, des modes de composition, de publication et de reconnaissance 
présidant à « la naissance de l’écrivain » (Viala) et à ses évolutions. La prise en compte des 
situations socio-économiques ou juridiques (l’institution du « droit d’auteur ») s’impose aussi. 
Les modalités de l’inscription auctoriale dans les textes doivent enfin être examinées, entre 
« instance d’écriture » (Genette), « scène d’énonciation » (Maingueneau), « scénographie 
auctoriale » (Diaz). 
Qu’est-ce qu’un lecteur ? 
Du « Lecteur Modèle » (Eco) au « mauvais lecteur » (M. Decout), nous présenterons les 
principales théorisations du lecteur élaborées depuis les années 1970 jusqu’à aujourd’hui. Nous 
croiserons cette approche plus ou moins abstraite avec les études de réception et l’histoire des 
pratiques de lecture (lieux, supports, manières de lire, groupes sociaux...). Enfin, nous 
reviendrons sur quelques représentations topiques du lecteur dans la littérature et les arts.   

Langue française écrite (II) – 5DLIA013 

Enseignant : Philippe Selosse 
Volume horaire : 21 h TD 
Descriptif : Dans le prolongement du cours de master 1, le cours de master 2 vise à consolider 
les connaissances des étudiants en grammaire française et met l’accent sur la maîtrise de l’écrit 
à tous niveaux : orthographe, ponctuation, lexique et syntaxe – une attention particulière sera 
portée à la phrase complexe et aux articulations logiques du discours. Des extraits d’œuvres de 
tous siècles et de tous genres seront étudiés précisément sous tous ces angles, avec un 
approfondissement en stylistique et rhétorique. 
Bibliographie : distribuée en cours, au fur et à mesure. 

Méthodologie de la recherche (III) 

Enseignant : Marceau Levin 
Volume horaire : 10 h TD 
Descriptif : approfondissement de l’initiation à la recherche ; aide à la conception/rédaction du 
mémoire de master. 

y UE B3 Recherche 

Séminaires, colloques et journées d’études 

Formation en équipe de recherche (CIHAM, IHRIM, PASSAGES XX-XXI) : voir la description 
et les activités des différentes équipes, ici même, la section Descriptif des cours de Master 2 – 
Parcours Lettres Modernes > Formation en équipe de recherche. 
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Encadrement personnalisé 

Enseignant·es : plusieurs intervenant·es 
Volume horaire : 21 h TD 
Objectif et descriptif : en vue du développement de l’autonomie du jeune chercheur ou de la 
jeune chercheuse, aide personnalisée à la rédaction du mémoire de master sous forme 
d’entretiens réguliers avec un·e enseignant·e du Département des Lettres. 

Préparation à la soutenance du mémoire de master 

Enseignante : Véronique Corinus (sous réserve) 
Volume horaire : 21 h TD 
Objectif et descriptif : en vue de la soutenance du mémoire de master 2, les objectifs de cet 
enseignement consistent à : 
 1. Synthétiser une production écrite ; 
 2. Organiser et structurer un exposé oral ; 
 3. Apprendre les codes de la communication orale ; 
 4. Répondre à des critiques scientifiques. 

y UE 3C Ouverture 

Histoire littéraire des textes en français (III) 

Enseignant : Hervé Micolet 
Volume horaire : 21 h TD 
Programme : programme bibliographique, sur extraits de textes, présenté lors de la première 
séance. 
Descriptif : suivant l’ordre chronologique, le programme est représentatif de grands textes du 
XXe et du XXIe siècles dans divers genres ou formes de la modernité et de la post-modernité en 
littérature française. Méthodologie de l’explication de texte, mise en perspective historique, 
pluralité des approches critiques. 

Séminaire de spécialisation 

Volume horaire : 21 h TD 
Au choix parmi la liste des séminaires proposés en master 2 parcours Lettres modernes. Voir 
plus haut, la section Séminaires de spécialisation de Master 2 (« C3 »). 

— 

MASTER 2 – SEMESTRE 2 

y UE A4 Mémoire 

Rédaction, soutenance et résumé du mémoire de master en langue étrangère. 
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MASTER MENTION LETTRES 

PARCOURS LARP (LETTRES APPLIQUÉES  
À LA RÉDACTION PROFESSIONNELLE) – LETTRES ET ENTREPRISE 

Responsable : Delphine Hautois 

Organisation générale des études 

Master 1 – Semestre 1 

UE A1 Littérature  
Littérature – Objets de la recherche (1) 42 h CM 
Séminaire de spécialisation n° 1 (voir liste dans le parcours Lettres modernes) 21 h TD 
Séminaire de spécialisation n° 2 (voir liste dans le parcours Lettres modernes) 21 h TD 

UE B1 Langue  
Français : codes et pratiques 21 h TD 
Langue vivante professionnelle 21 h TD 

UE C1 Culture  
Vie économique 21 h TD 
Atelier de lecture 21 h TD 

Master 1 – Semestre 2 

UE A2 Culture et médiation  
Culture et médiation 42 h TD 
Stage  

UE B2 Littérature  
Séminaire de spécialisation n° 3 (voir liste dans le parcours Lettres modernes) 21 h TD 
Enseignement optionnel dans la mention Lettres ou Enseignement optionnel 
hors mention Lettres 

21 h TD 

UE C2 Compléments professionnalisants  
Langue vivante professionnelle 21 h TD 
Écriture web 21 h TD 

Master 2 – Semestre 3 

UE A3 Langue et culture  
Codes et pratiques 2 42 h TD 
Atelier critique 21 h TD 
Documentation, Rédaction 21 h TD 

UE B3 Communication-Economie  
Stratégie de communication 24 h TD 
Vie économique 21 h TD 
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UE C3 Medias professionnels  
Anglais pour l’entreprise 42 h TD 
Informatique, écriture web 72 h TD 

Master 2 – Semestre 4 

UE A4 Stage  
Préparation et suivi de stage et stage  
Mémoire et soutenance  
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MASTER ÉTUDES SUR LE GENRE 
GENRE, LITTÉRATURES, CULTURES (GLC) 

Responsable Master 1 : Marie-Jeanne Zenetti 
Responsable Master 2 : Yannick Chevalier 

Le Master GLC - Genre, Littératures, Cultures s’inscrit dans la continuation de toutes les 
licences de Lettres : Modernes, Classiques, bi-disciplinaires, Lettres appliquées.  
C’est un master disciplinaire conçu pour les étudiant·es souhaitant se spécialiser dans les études 
de genre et les études littéraires. Il initie à la recherche en études littéraires du Moyen Âge à 
l’ultra-contemporain, intégrant les apports théoriques sur les études de genre ainsi que des cours 
orientés vers la professionnalisation. Ce master prépare à l’entrée en doctorat ou dans une voie 
directement professionnalisante (Agrégation de Lettres modernes, métiers du livre, 
médiation…). 
Ce diplôme est l’un des nombreux parcours de la mention Études sur le genre. Vous trouverez 
un descriptif de ces parcours à l’adresse https://mastergenrelyon.univ-lyon2.fr/. D’autres infor-
mations encore sont disponibles en ligne, sur le Carnet Hypothèses du diplôme : https:// 
genrelittculture.hypotheses.org/. 

Objectifs et organisation générale des études 

Le plan de formation du master Genre, Littératures, Cultures offre une spécialisation pro-
gressive dans le domaine des études littéraires intégrant les apports de la recherche en études 
sur le genre.  

y La première année (M1) s’organise autour d’un double socle disciplinaire :  
– les enseignements fondamentaux des études littéraires, communs avec le Master Lettres 
– les enseignements fondamentaux des études sur le genre, communs avec les autres parcours 

disciplinaires (Histoire, Sociologie, STAPS) et interdisciplinaires (EGALES, EGALITE) du 
Master Études sur le genre 

L’initiation à la recherche en études littéraires est dispensée dans les séminaires de spéciali-
sation communs avec le Master Lettres, auxquels s’ajoutent les séminaires Genre et Littérature, 
présents à chaque semestre de la formation. 
L’ouverture à l’international est, là encore, présente chaque semestre, avec des cours de langue 
vivante (communs avec le Master Lettres) et des cours dispensés en anglais sur les Gender 
Studies. 
La dimension professionnalisante est présente dès le premier semestre, avec une classe à 
projet, où l’ensemble des étudiant·es est amené à répondre collectivement à une demande 
émanant d’une institution publique, privée, d’une association, etc.  

En 2016, les étudiant·es du Master Genre, Littérature, Culture ont répondu à un appel 
d’offre de l’association Télédebout et du Ministère de l’Éducation nationale : il s’agissait 
de concevoir des dossiers à destination des enseignant·es de collège et lycée sur des 
vidéos présentant des œuvres littéraires signées d’autrices francophones. Le résultat de 
leurs travaux est visible à l’adresse :  

 https://www.matilda.education 
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Depuis 2017, les étudiant·es répondent à une commande éditoriale du Festival Écrans 
mixtes : il s’agit de rédiger l’ensemble des articles (critiques de films, interviews de 
réalisateur/trices, portraits) du journal du festival distribué aux festivalier·es, sous la 
direction du rédacteur en chef Didier Roth-Bettoni, journaliste et critique cinéma. Le 
résultat de leurs travaux est visible à l’adresse suivante : 

 http://festival-em.org/journal-du-festival/ 

Le travail du mémoire de fin d’étude est entamé dès le M1 : au terme de la première année, un 
document synthétique, d’une quarantaine de page, doit être rendu, comprenant une présentation 
des lectures théoriques effectuées pendant l’année, une problématique de recherche permettant 
de cerner les grands enjeux du sujet traité, ainsi qu’une bibliographie critique. Ce travail est 
encadré par un·e enseignant·e-chercheur·e qui suit individuellement chaque étudiant·e, à 
l’occasion de séminaires d’accompagnement. 

y La deuxième année (M2) se centre autour des études littéraires intégrant les apports 
théoriques les plus actuels des études de genre. Outre le tronc commun du Master Lettres, la 
formation intègre plusieurs séminaires de recherche chaque semestre et la poursuite de cours en 
anglais sur les Gender Studies. 
La dimension professionnalisante s’organise dans le cadre de cours de Recherche appliquée, 
dans lequel les étudiant·es préparent des rencontres avec des universitaires spécialistes des 
questions de genre et/ou de littérature, conduisent des débats scientifiques avec eux/elles.  
Le travail individuel autour du mémoire de fin d’étude se poursuit sur l’ensemble des deux 
semestres, avec un suivi individualisé par un·e enseignant·e-chercheur·e (séminaires d’accom-
pagnement) et par l’organisation d’ateliers collectifs encadrés. La présentation du mémoire de 
fin d’étude donne lieu à une soutenance. 

Master 1 

Semestre 1  (30 crédits) 

UE A1 – Études de genre : introduction (6 crédits) 
Concepts généraux (1) CM 21 h 
Lectures critiques TD 21 h 

UE B1 – Études littéraires : introduction (10 crédits) 
Littérature – Objets de la recherche (1) CM 42 h 
Séminaire Littérature et genre (1) ou Genre et littérature (1) TD 21 h 

UE C1 – Professionnalisation (11 crédits) 
Méthodologie de la recherche : Formation aux ressources 
documentaires, bibliographie, plan 

TD 21 h 

Projet collectif TD 21 h 
Panorama transdisciplinaire de méthodes CM 21 h 

UE D1 – Ouverture internationale (3 crédits) 
Langue vivante (anglais ou espagnol) CM 21 h 

Semestre 2  (30 crédits) 

UE A2 – Études de genre : approfondissement (6 crédits) 
Concepts généraux (2) CM 21 h 
Controverses TD 21 h 
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UE B2 – Études littéraires : approfondissement (6 crédits) 
Séminaire Littérature et genre (2) ou Genre et littérature (2) TD 21 h 
Séminaire n° 1 de spécialisation du Master Lettres TD 21 h 

UE C2 – Professionnalisation  (12 crédits) 
Séminaire d’accompagnement Suivi individuel des travaux de recherche 
Dossier de recherche Présentation synthétique du projet individuel 
Séminaire n° 2 de spécialisation du Master Lettres TD 21 h 

UE D2 – Ouverture internationale  (6 crédits) 
Critical Readings 1 TD 21 h 
Langue vivante (anglais ou espagnol) TD 21 h 

 

Master 2 

Semestre 3  (30 crédits) 

UE A3 – Études de genre : littérature et genre (6 crédits) 
Séminaire Littérature et genre (3) ou Genre et littérature (3) TD 21 h 
Séminaire de spécialisation du Master Lettres TD 21 

UE B3 – Études littéraires : épistémologie (10 crédits) 
Littérature – Objets de la recherche (2) CM 42 h 

UE C3 – Recherche et professionnalisation (6 crédits) 
Recherche appliquée (1) TD  21 h 
Critical Readings 2 TD 21 h 

UE D3 – Projet individuel : étape 1 (8 crédits) 
Séminaire d’accompagnement Suivi individuel des travaux de recherche 
Pré-projet de mémoire Présentation du plan du mémoire et du calendrier de 

travail 

Semestre 4  (30 crédits) 

UE A4 – Études de genre : Littérature et genre  (6 crédits) 
Séminaire Littérature et genre (4) ou Genre et littérature (4) TD 21 h 
Séminaire de spécialisation du Master Lettres TD 21 h 

UE B4 – Recherche et professionnalisation (6 crédits) 
Recherche appliquée (2) TD  21 h 
Atelier de recherche TD 21 h 

UE C4 – Projet individuel : étape 2 (18 crédits) 
Séminaire d’accompagnement : suivi individuel des travaux de 
recherche 

TD  21 h 

Mémoire de fin d’étude Présentation en soutenance du mémoire individuel 
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Descriptif des enseignements  

Pour les séminaires de spécialisation du Master Lettres, voir plus haut le chapitre Master 
parcours Lettres Modernes. 

MASTER 1 GLC SEMESTRE 1 

Études de genre : concepts généraux 1 – 4AEAA011 

Responsable : Yannick Chevalier 
Enseignant·es : Muriel Salle (Lyon 1), Abir Kréfa (Lyon 2), Yannick Chevalier (Lyon 2) 
Volume horaire : 21 h CM 
Objectif et descriptif : Ce cours magistral réunit l’ensemble des étudiant·es inscrit·es dans un 
des diplômes de la mention Études sur le genre. Seront présentés les grands concepts en vigueur 
dans la recherche actuelle sur les questions de genre : sexe, genre, rapports sociaux de sexe, 
sexualités, intersectionnalité/consubstantialité, performativité, etc. 

Études de genre : Lectures critiques – 4AEAA021 

Responsable : plusieurs intervenant·es de Lyon 1 et/ou Lyon 2 
Volume horaire : 21 h TD 
Objectif et descriptif : Ce cours présente les grands textes fondamentaux du féminisme 
auxquelles se réfèrent les études sur le genre.  

Littérature – Objets de la recherche (1) – 4DLMA011 

Responsable : à préciser 
Enseignant·es : Olivier Bara, Michèle Clément, Jérémie Majorel, Emmanuel Naya 
Volume horaire : 42 h CM 
Descriptif : 
Qu’est-ce qu’un texte ? 
La question semble appeler, en réponse, des truismes qu’il serait vain de soulever. Néanmoins, 
les interrogations subséquentes qu’elle implique sont nombreuses et liées à des contextes socio-
culturels qu’il s’agira de préciser. Avant qu’il ne soit rendu accessible dans les rayonnages d’une 
librairie ou d’une bibliothèque, le texte connaît bien des états dont il faudra cerner 
l’hétérogénéité. Comment le classifier ensuite, quelles sont les spécificités du texte dit 
« littéraire » ? Là encore, l’histoire fait évoluer les prismes de catégorisation. Et surtout, 
comment l’approcher, que recèle-t-il, et quelles approches doit-on mettre en œuvre pour rendre 
saillante sa portée ? Le texte définit-il les limites de son propre usage ? 
Éditer un texte : 
Qui fait le texte ? Le processus éditorial invente le texte à chaque nouvelle édition. Alliance de 
la philologie, de la culture matérielle, de la réception, de l’analyse de marché, une édition est 
une opération complexe qui informe le texte, oriente la lecture et l’interprétation. Ni seulement 
« document », ni seulement « structure », ni seulement « idées », l’édition d’un texte peut être 
envisagée dans tous ses aspects (intellectuels, matériels, économiques, sociologiques, 
historiques) et ne doit jamais être amputée des conditions d’existence qui permettent la 
transmission du texte. C’est donc l’histoire du livre, l’histoire littéraire et l’histoire des idées 
qui aident à la compréhension de la « culture de l’imprimé » entre XVe et XXIe siècle. De Marot 
éditeur de Villon à Apollinaire publiant L’Enfer de la Bibliothèque nationale au Mercure de 
France, en passant par les éditions de Louise Labé au fil de siècles, nous étudierons les choix 
éditoriaux comme traits définitoires de la culture à un moment donné. 
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Qu’est-ce qu’un auteur ? 
La notion d’auteur a souvent relevé de l’évidence pour une histoire littéraire attachée à déduire 
« l’œuvre » de « la vie », en dépit des démentis apportés par les tenants de l’impersonnalité de 
l’écriture (Mallarmé) ou de la distinction entre moi biographique et moi écrivant (Proust). La 
modernité critique des années 1970, dans un contexte structuraliste et textualiste, a pu être 
interprétée comme l’annonce de « la mort de l’auteur » (Barthes) ou l’avènement de la 
« fonction-auteur » (Foucault). Ces dernières années ont connu, à l’inverse, une « irrésistible 
résurrection de l’auteur » (Vaillant). Une perspective diachronique est nécessaire pour 
embrasser l’histoire de l’édition, des modes de composition, de publication et de reconnaissance 
présidant à « la naissance de l’écrivain » (Viala) et à ses évolutions. La prise en compte des 
situations socio-économiques ou juridiques (l’institution du « droit d’auteur ») s’impose aussi. 
Les modalités de l’inscription auctoriale dans les textes doivent enfin être examinées, entre 
« instance d’écriture » (Genette), « scène d’énonciation » (Maingueneau), « scénographie 
auctoriale » (Diaz). 
Qu’est-ce qu’un lecteur ? 
Du « Lecteur Modèle » (Eco) au « mauvais lecteur » (M. Decout), nous présenterons les 
principales théorisations du lecteur élaborées depuis les années 1970 jusqu’à aujourd’hui. Nous 
croiserons cette approche plus ou moins abstraite avec les études de réception et l’histoire des 
pratiques de lecture (lieux, supports, manières de lire, groupes sociaux...). Enfin, nous 
reviendrons sur quelques représentations topiques du lecteur dans la littérature et les arts.   

Littérature et genre – 4AEGB011 

Enseignante : Michèle Clément 
Programme : Blasons du corps féminin  
Volume horaire : 21 h TD 
Descriptif : La vogue poétique des blasons anatomiques du corps féminin est aussi intense que 
brève en France. Entre 1535 et 1553, presque tout est écrit, d’abord disséminé puis rassemblé 
dans des recueils collectifs. Des poètes se sont emparés d’un nouvel objet descriptif proposé 
comme un défi à la communauté poétique par Marot depuis l’Italie : le « blason du beau tétin ».  
Nous interrogerons le corps féminin à la lumière de ce processus concurrentiel intensif, qui 
jouera du blason et du contreblason. Des hommes parlent du corps féminin. Comment ? 
Pourquoi ? L’inverse est-il possible ? Où sont les voix de femmes ? Comment une forme 
poétique va-t-elle servir la construction d’une identité de genre ?  
Se procurer le recueil : Blasons anatomiques du corps féminin, éd. J. Goeury, GF, 2016 (12 €). 

Littérature et genre – 4AEAE021 (code Lettres : 4DLMB131) 

Enseignant : Olivier Ferret 
Programme : Olympe de Gouges, les femmes et la Révolution française 
Volume horaire : 21 h TD 
Descriptif : Parmi la production polygraphique d’Olympe de Gouges, le séminaire proposera un 
commentaire suivi, depuis la dédicace « à la Reine » jusqu’au « postambule », de la Déclaration 
des droits de la femme et de la citoyenne (1791) accompagné par l’étude de textes susceptibles 
d’en apporter un éclairage contextuel, principalement publiés pendant une période étendue de 
1789 à 1793, mais aussi en amont. 
L’objectif est de mettre en relation ce texte avec ceux avec lesquels il entre en dialogue, à 
commencer par les écrits de Rousseau dans la seconde moitié du XVIIIe siècle, mais aussi de 
permettre de situer le discours d’Olympe de Gouges au sein de la dynamique engendrée par la 
prise de parole, notamment des femmes, depuis le début du processus révolutionnaire. 
Outre la participation à l’étude de la Déclaration, effectuée en commun, deux types d’activités 
seront proposés à celles et ceux qui prendront part au séminaire, dont l’enjeu est aussi de rendre 
accessibles et intelligibles les écrits sur les femmes publiés pendant la période révolutionnaire : 

– la révision de propositions d’éditions élaborées dans le cadre d’une version antérieure 
du séminaire ; 



Département des Lettres  
Cursus et enseignements de master – 2021-2022 60 

– la production de propositions d’éditions de textes nouveaux selon le même protocole 
(établissement du texte, annotation, constitution d’un dossier critique) qui sera présenté 
lors de la première séance. 

Dans un cas comme dans l’autre, seront privilégiés les textes qui mettent directement en jeu la 
question de l’égalité entre femmes et hommes au cours de la période considérée – question qui 
est au centre de la Déclaration d’Olympe de Gouges. 
Programme : Textes mis à la disposition des étudiant·es sur Moodle.  

Méthodologie de la recherche. Formation aux ressources documentaires, 
bibliographie, plan – 4DLMB011 

Enseignantes : Nathalie Barberger, Michèle Clément 
Volume horaire : 21 h TD (3 séances par petits groupes + séances en bibliothèque) 
Descriptif : à préciser 

Projet collectif – 4AEGC021 

Responsable : Yannick Chevalier 
Enseignant·e : intervenant·e professionnel·le (à préciser) 
Volume horaire : 21 h TD 
Objectifs et Descriptif : Dans le prolongement du partenariat 2018 avec Écrans mixtes, festival 
de cinéma Queer de Lyon, les étudiant·es se verront confier la rédaction des articles du journal 
du festival : critiques de films, interviews de réalisateur/trices, de professionnel.les du cinéma 
(montage, diffusion, production, etc.). Ces travaux se feront sous la direction du rédacteur en 
chef du journal du festival. En outre, les étudiant·es auront la responsabilité de l’organisation 
d’une ou deux master class, pendant le festival. 

Panorama transdisciplinaire de méthode – 4AEAC011 

Responsable : Marianne Thivend 
Enseignant·es : Marianne Thivend, Laurine Thizy, Camille Islert, Damien Delille, Stéphanie 
Kunert 
Volume horaire : 21 h CM 
Objectifs et Descriptif : Seront présentées les différentes manières dont les rapports sociaux de 
sexe sont décrits et construits dans les différents champs disciplinaires des études sur le genre : 
histoire, sociologie, médecine, analyse du discours, etc. 

Langue vivante (semestre 1) 
Anglais – 4DLMA041 | Espagnol littéraire – 4DLMA051 

Voir plus haut Master Lettres parcours Lettres Modernes > Programme des cours de Master 1. 

MASTER 1 GLC SEMESTRE 2 

Études de genre : concepts généraux 2 – 4AEAA012 

Responsable : Yannick Chevalier 
Enseignant·es : plusieurs intervenant·es de Lyon 1, Lyon 2, IEP de Lyon 
Volume horaire : 21 h CM 
Objectif et descriptif : Ce cours magistral réunit l’ensemble des étudiant·es inscrit·es dans un 
des diplômes de la mention Études sur le genre. Seront présentés les grands concepts en vigueur 
dans la recherche actuelle sur les questions de genre : corporéité, socialisation différenciée, 
valence différentielle des sexes, etc. 
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Controverses – 4AEAA022 

Enseignant·es : plusieurs intervenant·es (Lyon 1 et Lyon 2) 
Volume horaire : 21 h CM 
Objectif et descriptif : À partir de textes théoriques et de documents d’actualité, seront étudiés 
les processus d’émergence, de construction et de développement des concepts opératoires pour 
l’analyse des rapports sociaux de sexe. 

Littérature et genre – 4DLMC172 (code Lettres : 4DLMA122) 

Enseignante : Camille Islert 
Volume horaire : 21 h TD 
Programme : Renverser le regard : sur l’œuvre de Renée Vivien 
Descriptif : De Renée Vivien, l’époque contemporaine a gardé peu de souvenirs. Inconnue du 
plus grand nombre, elle est communément considérée comme une héritière de Baudelaire ou 
une incarnation de la féminité vaporeuse de la Belle Époque. Bien maigre rétribution pour l’une 
des premières écrivaines et poétesses ouvertement lesbiennes de l’histoire de la littérature 
française, cette image stéréotypée est très représentative de l’efficacité du male gaze dans 
l’effacement de la force subversive des œuvres de femmes.  
Lorsque Renée Vivien (1877-1909), pseudonyme de Pauline Tarn, jeune anglaise installée à 
Paris, publie ses premières œuvres, elle fait face, en plus de la misogynie exacerbée de l’époque, 
à un double obstacle : d’une part, le silence des lesbiennes en littérature depuis Sappho, soit 27 
siècles en arrière, d’autre part l’omniprésence des représentations érotiques des lesbiennes par 
et à destination des hommes dans le Paris décadent. Toute son œuvre est animée par le besoin 
existentiel d’inverser les regards et les récits, d’aller chercher des figures féminines révoltées 
dans lesquelles se reconnaître, de les débarrasser de l’emprise des représentations dominantes, 
de retourner contre lui-même le pouvoir aliénant du discours masculin sur les femmes. Renée 
Vivien compose avec les contraintes, joue avec le canon et les lectures traditionnelles pour 
chercher une voie possible à la redéfinition des genres (genres littéraires et gender) et à 
l’affirmation du sujet lesbien.  
Au travers de l’exemple Renée Vivien, ce séminaire a pour objectif de retracer les résistances 
spécifiques qui s’opposent à la production littéraire des femmes au tournant du siècle ainsi qu’à 
l’émergence d’une littérature lesbienne en France. Depuis les pièges des représentations et du 
langage jusqu’aux affres de la réception critique, il s’agira d’interroger les possibilités de 
déploiement du discours marginalisé ainsi que sa force de renversement. 
Bibliographie :  
La majorité des écrits de Renée Vivien sont dans le domaine public. Ils sont consultables sur le 
site Wikisource (https://fr.wikisource.org/wiki/Auteur:Ren%C3%A9e_Vivien) pour les 
recueils, ou sur Gallica pour la prose :  

- la Dame à la louve : https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k5446911t.texteImage   
Également disponible dans la collection Femmes de lettres, Folio 2€ de chez Gallimard 
– ISBN : 978-2070343591 

- Une femme m’apparut :  
https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k113413z.r=ren%C3%A9e%20vivien%20une%
20femme%20m%27apparut?rk=21459;2 

Une sélection de textes sera mise à disposition des étudiant.e.s au début du semestre. 

Littérature et genre – 4AEGB022 

Enseignant : Yannick Chevalier 
Volume horaire : 21 h TD 
Programme : Éditer les classiques du 20e siècle : L’Opoponax de Monique Wittig (1964) 
Descriptif : L’entrée en littérature de Monique Wittig se fait par un double coup d’éclat : d’une 
part en décembre 1964, son premier roman, L’Opoponax, reçoit le prix Médicis décerné par un 
jury composé de Claude Simon, Marguerite Duras, Nathalie Sarraute, l’emportant haut la main 
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sur d’autres concurrent.es (dont La Bâtarde de Violette Leduc, pourtant soutenue par Simone 
de Beauvoir) ; d’autre part L’Opoponax détonne en évacuant, dès sa première phrase, les poncifs 
sur la « différence-des-sexes », et met en récit une subjectivité d’enfant lesbienne quelques 
années après que la législation française a classé l’homosexualité parmi les fléaux sociaux 
(amendement Mirguet, 1960). 
La parution de L’Opoponax marque donc un tournant important dans le champ littéraire des 
années 1960, où les partisan.es du Nouveau roman l’emportent sur les tenant.es de 
l’existentialisme, et ou l’engagement tel que théorisé par Sartre cède la place à de nouveaux 
modes d’intervention politique de la littérature, par le biais notamment d’une réflexion sur la 
portée idéologique des formes. 
Ce séminaire s’attachera à contextualiser historiquement et esthétiquement L’Opoponax, par 
l’étude en particulier de la réception de cette œuvre dans la presse de l’époque et à l’examen 
des stratégies de positionnement des auteur/trices dans le champ littéraire (Bourdieu), et par 
l’identification des « procédés » (Chklovski) philologiques construisant politiquement et 
esthétiquement un style s’affrontant à l’universel. Ce faisant, à partir de l’exemple de 
L’Opoponax, il s’agira d’interroger comment on peut éditer les classiques du 20e siècle. 
Bibliographie : Monique Wittig, L’Opoponax, Éditions de Minuit, coll. Double, 2018 (ISBN 
978-2-7073-4447-2). 

Séminaire d’accompagnement – 4AEGC012 

Responsable : directeur/trice du mémoire 
Descriptif : le mémoire de recherche est encadré lors d’entretiens individuels avec un·e 
enseignant·e-chercheur·e qui dirige les travaux préparatoires : définition du corpus d’étude et 
du corpus de travail, lectures théoriques et critiques, élaboration de la problématique, réglage 
des niveaux de pertinence, etc. 

Critical Readings – 4AEAD012 

Enseignante : Marie-Pierre Harder 
Descriptif : Ce cours, dispensé en anglais, étudie les textes de référence de langue anglaise des 
Gender Studies. 

Langue vivante (semestre 2) 
Anglais – 4DLMC012 | Espagnol littéraire – 4DLMC022 

Voir plus haut Master Lettres parcours Lettres Modernes > Programme des cours de Master 2. 

MASTER 2 GLC SEMESTRE 3 

Littérature et genre – 5AEAC023 

Enseignante : Michèle Clément 
Programme : Blasons du corps féminin  
Volume horaire : 21 h TD 
Descriptif : La vogue poétique des blasons anatomiques du corps féminin est aussi intense que 
brève en France. Entre 1535 et 1553, presque tout est écrit, d’abord disséminé puis rassemblé 
dans des recueils collectifs. Des poètes se sont emparés d’un nouvel objet descriptif proposé 
comme un défi à la communauté poétique par Marot depuis l’Italie : le « blason du beau tétin ».  
Nous interrogerons le corps féminin à la lumière de ce processus concurrentiel intensif, qui 
jouera du blason et du contreblason. Des hommes parlent du corps féminin. Comment ? 
Pourquoi ? L’inverse est-il possible ? Où sont les voix de femmes ? Comment une forme 
poétique va-t-elle servir la construction d’une identité de genre ?  
Se procurer le recueil : Blasons anatomiques du corps féminin, éd. J. Goeury, GF, 2016 (12 €). 
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Littérature et genre – 5DLMB133 

Enseignant : Olivier Ferret 
Programme : Olympe de Gouges, les femmes et la Révolution française 
Volume horaire : 21 h TD 
Descriptif : Parmi la production polygraphique d’Olympe de Gouges, le séminaire proposera un 
commentaire suivi, depuis la dédicace « à la Reine » jusqu’au « postambule », de la Déclaration 
des droits de la femme et de la citoyenne (1791) accompagné par l’étude de textes susceptibles 
d’en apporter un éclairage contextuel, principalement publiés pendant une période étendue de 
1789 à 1793, mais aussi en amont. 
L’objectif est de mettre en relation ce texte avec ceux avec lesquels il entre en dialogue, à 
commencer par les écrits de Rousseau dans la seconde moitié du XVIIIe siècle, mais aussi de 
permettre de situer le discours d’Olympe de Gouges au sein de la dynamique engendrée par la 
prise de parole, notamment des femmes, depuis le début du processus révolutionnaire. 
Outre la participation à l’étude de la Déclaration, effectuée en commun, deux types d’activités 
seront proposés à celles et ceux qui prendront part au séminaire, dont l’enjeu est aussi de rendre 
accessibles et intelligibles les écrits sur les femmes publiés pendant la période révolutionnaire : 

– la révision de propositions d’éditions élaborées dans le cadre d’une version antérieure 
du séminaire ; 

– la production de propositions d’éditions de textes nouveaux selon le même protocole 
(établissement du texte, annotation, constitution d’un dossier critique) qui sera présenté 
lors de la première séance. 

Dans un cas comme dans l’autre, seront privilégiés les textes qui mettent directement en jeu la 
question de l’égalité entre femmes et hommes au cours de la période considérée – question qui 
est au centre de la Déclaration d’Olympe de Gouges. 
Programme : Textes mis à la disposition des étudiant·es sur Moodle.  

Littérature : Objets de la recherche (2) – 5DLMA013 

Responsable : Myrtille Méricam-Bourdet 
Enseignant·es : Agnès Fontvieille-Cordani & Myrtille Méricam-Bourdet ; Nathalie Barberger 
& Dominique Carlat 
Volume horaire : 21 h CM x 2 
Descriptif :  
Faits et Fiction (sem. 1 à 6)  

- Le volet littéraire portera sur la littérature d’Ancien Régime : il s’intéressera à la 
manière dont les rapports entre Histoire et fiction ont été théorisés depuis l’Antiquité 
et réinterrogés durant la période, et explorera leur mise en œuvre concrète dans un 
corpus de textes variés, des mémoires plus ou moins forgés aux épopées (La Henriade, 
La Pucelle), des ouvrages d’histoire aux nouvelles historiques et aux contes. 

- Le volet stylistique sera consacré à la période 1860-2021. Il interrogera la manière dont 
la poésie (Rimbaud, poètes surréalistes), le roman (Flaubert, François Bon, Jean 
Echenoz) mais aussi les arts plastiques (Sophie Calle) et cinématographiques 
(Marguerite Duras/Alain Resnais) prennent en charge la référence à l’Histoire, au fait 
divers, au quotidien. L’accent sera mis sur la forme tableau, sur la polyphonie 
énonciative – et plus particulièrement le traitement du lieu commun. 

Affects (sem. 7 à 12) 
À travers un parcours de textes littéraires et critiques, échelonnés du seizième au vingt-
et-unième siècle, une réflexion sera menée sur les émotions : ces motions psychiques 
liées aux sensations corporelles, qui nous poussent à agir. Comment le langage 
littéraire peut-il transmettre ces expériences intimes qui s'inscrivent dans notre chair ? 
Comment peut-il les susciter chez son lectorat ? Quelles perspectives philosophiques 
permettent de rendre compte de ces relations énigmatiques ? 
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Recherche appliquée 1 – 5AEGC013 

Responsable : Yannick Chevalier 
Enseignant·es : différent·es intervenant·es 
Volume horaire : 21 h TD 
Descriptif : Ce cours s’organise autour de l’œuvre critique d’un·e universitaire dont tout ou 
partie de la recherche relève du domaine des études littéraires et des études sur le genre. Des 
séances collectives de lecture d’articles, d’ouvrage visent à préparer la rencontre avec 
l’auteur/trice, pendant laquelle les étudiant·es mènent l’entretien et conduisent les débats.  

Critical Readings 2 – 5AEGC023 

Enseignante : Stéphanie Gourdon 
Descriptif : Ce cours, dispensé en anglais, étudie les textes de référence de langue anglaise des 
Gender Studies. 

Séminaire d’accompagnement – 5AEGD013 

Responsable : directeur/trice du mémoire 
Descriptif : Le mémoire de recherche est encadré lors d’entretiens individuels avec un·e 
enseignant·e-chercheur·e qui dirige les travaux préparatoires : définition du corpus d’étude et 
du corpus de travail, lectures théoriques et critiques, élaboration de la problématique, réglage 
des niveaux de pertinence, etc. 

MASTER 2 GLC SEMESTRE 4 

Littérature et genre – 5AEGA034 

Enseignante : Camille Islert 
Volume horaire : 21 h TD 
Programme : Renverser le regard : sur l’œuvre de Renée Vivien 
Descriptif : De Renée Vivien, l’époque contemporaine a gardé peu de souvenirs. Inconnue du 
plus grand nombre, elle est communément considérée comme une héritière de Baudelaire ou 
une incarnation de la féminité vaporeuse de la Belle Époque. Bien maigre rétribution pour l’une 
des premières écrivaines et poétesses ouvertement lesbiennes de l’histoire de la littérature 
française, cette image stéréotypée est très représentative de l’efficacité du male gaze dans 
l’effacement de la force subversive des œuvres de femmes.  
Lorsque Renée Vivien (1877-1909), pseudonyme de Pauline Tarn, jeune anglaise installée à 
Paris, publie ses premières œuvres, elle fait face, en plus de la misogynie exacerbée de l’époque, 
à un double obstacle : d’une part, le silence des lesbiennes en littérature depuis Sappho, soit 27 
siècles en arrière, d’autre part l’omniprésence des représentations érotiques des lesbiennes par 
et à destination des hommes dans le Paris décadent. Toute son œuvre est animée par le besoin 
existentiel d’inverser les regards et les récits, d’aller chercher des figures féminines révoltées 
dans lesquelles se reconnaître, de les débarrasser de l’emprise des représentations dominantes, 
de retourner contre lui-même le pouvoir aliénant du discours masculin sur les femmes. Renée 
Vivien compose avec les contraintes, joue avec le canon et les lectures traditionnelles pour 
chercher une voie possible à la redéfinition des genres (genres littéraires et gender) et à 
l’affirmation du sujet lesbien.  
Au travers de l’exemple Renée Vivien, ce séminaire a pour objectif de retracer les résistances 
spécifiques qui s’opposent à la production littéraire des femmes au tournant du siècle ainsi qu’à 
l’émergence d’une littérature lesbienne en France. Depuis les pièges des représentations et du 
langage jusqu’aux affres de la réception critique, il s’agira d’interroger les possibilités de 
déploiement du discours marginalisé ainsi que sa force de renversement. 
Bibliographie :  



Département des Lettres  
Cursus et enseignements de master – 2021-2022 65 

La majorité des écrits de Renée Vivien sont dans le domaine public. Ils sont consultables sur le 
site Wikisource (https://fr.wikisource.org/wiki/Auteur:Ren%C3%A9e_Vivien) pour les 
recueils, ou sur Gallica pour la prose :  

- la Dame à la louve : https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k5446911t.texteImage   
Également disponible dans la collection Femmes de lettres, Folio 2€ de chez Gallimard 
– ISBN : 978-2070343591 

- Une femme m’apparut :  
https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k113413z.r=ren%C3%A9e%20vivien%20une%
20femme%20m%27apparut?rk=21459;2 

Une sélection de textes sera mise à disposition des étudiant.e.s au début du semestre. 

Littérature et genre – 5AEGA014 

Enseignant : Yannick Chevalier 
Volume horaire : 21 h TD 
Programme : Éditer les classiques du 20e siècle : L’Opoponax de Monique Wittig (1964) 
Descriptif : L’entrée en littérature de Monique Wittig se fait par un double coup d’éclat : d’une 
part en décembre 1964, son premier roman, L’Opoponax, reçoit le prix Médicis décerné par un 
jury composé de Claude Simon, Marguerite Duras, Nathalie Sarraute, l’emportant haut la main 
sur d’autres concurrent.es (dont La Bâtarde de Violette Leduc, pourtant soutenue par Simone 
de Beauvoir) ; d’autre part L’Opoponax détonne en évacuant, dès sa première phrase, les poncifs 
sur la « différence-des-sexes », et met en récit une subjectivité d’enfant lesbienne quelques 
années après que la législation française a classé l’homosexualité parmi les fléaux sociaux 
(amendement Mirguet, 1960). 
La parution de L’Opoponax marque donc un tournant important dans le champ littéraire des 
années 1960, où les partisan.es du Nouveau roman l’emportent sur les tenant.es de 
l’existentialisme, et ou l’engagement tel que théorisé par Sartre cède la place à de nouveaux 
modes d’intervention politique de la littérature, par le biais notamment d’une réflexion sur la 
portée idéologique des formes. 
Ce séminaire s’attachera à contextualiser historiquement et esthétiquement L’Opoponax, par 
l’étude en particulier de la réception de cette œuvre dans la presse de l’époque et à l’examen 
des stratégies de positionnement des auteur/trices dans le champ littéraire (Bourdieu), et par 
l’identification des « procédés » (Chklovski) philologiques construisant politiquement et 
esthétiquement un style s’affrontant à l’universel. Ce faisant, à partir de l’exemple de 
L’Opoponax, il s’agira d’interroger comment on peut éditer les classiques du 20e siècle. 
Bibliographie : Monique Wittig, L’Opoponax, Éditions de Minuit, coll. Double, 2018 (ISBN 
978-2-7073-4447-2) 

Recherche appliquée 2 – 5AEGB014 

Responsable : Yannick Chevalier  
Enseignant·es : différent·es intervenant·es 
Descriptif : Ce cours s’organise autour de l’œuvre critique d’un·e universitaire dont tout ou 
partie de la recherche relève du domaine des études littéraires et des études sur le genre. Des 
séances collectives de lecture d’articles, d’ouvrage visent à préparer la rencontre avec 
l’auteur/trice, pendant laquelle les étudiant·es mènent l’entretien et conduisent les débats. 

Atelier de recherche – 5AEGB024 

Responsable : Marie-Jeanne Zenetti 
Descriptif : Ce cours s’organise autour de séances collectives où les étudiant·es, sous la 
supervision d’un·e enseignant·e-chercheur·e, présentent à leurs pairs l’avancée de leurs travaux 
de recherche.  
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Séminaire d’accompagnement – 5AEGC014 

Responsable : directeur/trice du mémoire 
Descriptif : le mémoire de recherche est encadré lors d’entretiens individuels avec un·e 
enseignant·e-chercheur·e qui dirige les travaux préparatoires : définition du corpus d’étude et 
du corpus de travail, lectures théoriques et critiques, élaboration de la problématique, réglage 
des niveaux de pertinence, etc. 
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MASTER – INFORMATIONS COMPLÉMENTAIRES 

Composition de l’équipe pédagogique 
du Master Lettres (Lyon 2) 

Sarah AL-MATARY, MC. Littérature des XIXe et XXe siècles. Histoire des idées et des 
représentations (presse, essai, roman). Polémiques et discours de « réaction ». Altérités et 
rapports de pouvoir. Transferts culturels. 

Olivier BARA, PR. Littérature du XIXe s. Romantisme et Histoire. Romantisme et politique. 
Sociocritique. Stendhal. Balzac. Hugo. Dumas. Sand. Musset. Gautier. Flaubert. Théâtre. 
Genres et esthétiques dramatiques ou lyriques. Littérature, musique et opéra. Littératures 
populaires. 

Nathalie BARBERGER, PR. Littérature du XXe s. et psychanalyse, littérature et philosophie, 
écritures de la personne, poétique de l’essai. 

Dominique CARLAT, PR. Littérature du XXe s. Surréalisme et histoire des idées. Rapport 
littérature/philosophie. Poésie contemporaine. Littérature et arts visuels. Histoire et intimité. 

Yannick CHEVALIER, MC. Grammaire et stylistique française. Analyse de discours. Études 
sur le genre. Sémantique interprétative. Nouveau roman. OuLiPo. Années 1960 et 1970. 
Littérature et Politique. 

Michèle CLÉMENT, PR. Littérature du XVIe s. Discours mystique (XVIe, XVIIe s.). Poétique 
classique, Maurice Scève, Poésie Lyonnaise, Histoire du livre. 

Véronique CORINUS, MC. Littératures francophones de l’Afrique subsaharienne et des 
Antilles. Littérature orale, contes. 

Olivier FERRET, PR. Littérature du XVIIIe s. Voltaire. Les encyclopédistes et l’Encyclopédie de 
Diderot et D’Alembert. Anti-philosophes. Théâtre. Écrits polémiques et satiriques (XVIIe-
XVIIIe s.). Histoire des idées. Édition critique et édition numérique. 

Touriya FILI-TULLON. MC. Francophonies et mondes arabes, littérature comparée. 
Agnès FONTVIEILLE-CORDANI, MC. Stylistique française. Textes littéraires des XIXe-

XXe s., en particulier : poésie moderne. 
François GÉAL, PR. Littérature comparée. 
Marie-Pascale HALARY, MC. Littérature et langue médiévales. Littérature romanesque des 

XIIe et XIIIe siècles. Rhétorique. Spiritualité. Textes savants en langue vernaculaire. 
Marie-Pierre HARDER, MC. Marie-Pierre HARDER, MC. Littérature comparée. Études 

féministes, genre et queer ; études des masculinités ; approches intersectionnelles. Études 
mémorielles transculturelles (mémoires de la Shoah, de l’esclavage, du colonialisme). 
Réception des mythes et de l’Antiquité. Traduction. Langues : allemand, anglais, français, 
italien. 

Delphine HAUTOIS, PRAG. Littérature du XXe siècle, archives littéraires, histoire de l’édition. 
Thibaut JULIAN, MC. Littérature du XVIIIe siècle. Théâtre de l’âge classique (XVIIe-

XVIIIe siècles). Marivaux. Beaumarchais. Les frères Chénier. Fictions historiques et sujets 
mémoriels. Révolution et Empire. Exotisme et utopies au siècle des Lumières.  

Edwige KELLER-RAHBÉ, MC. Littérature française du XVIIe siècle. Genres narratifs. Femmes 
de lettres (Marie-Catherine de Villedieu, Catherine Bernard, dramaturges…). Histoire du 
livre imprimé (privilèges de librairie, femmes et marché du livre). 

François KERLOUÉGAN, MC. Littérature du XIXe s. Roman. Genres narratifs. Représentations 
du corps dans la littérature. Littérature et médecine. Érotique et esthétique. Littérature et 
peinture. Balzac. Gautier. Flaubert. Zola. Huysmans. Littérature fin-de-siècle. 
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Jérémie MAJOREL, MC. Littérature et sciences humaines (Blanchot, Derrida, Starobinski…) 
aux XXe-XXIe s. ; écritures dramatiques et/ou esthétiques scéniques (Koltès, Pommerat, 
Régy, Warlikowski…) des XXe-XXIe s. 

Myrtille MÉRICAM-BOURDET, MC. Littérature du XVIIIe s. Voltaire. Montesquieu. Histoire 
des idées. Écriture de l’histoire. Littérature et politique. 

Hervé MICOLET, MC. Littérature contemporaine. 
Francesco MONTORSI, MC. Langue et littérature médiévales. Écriture de l’histoire, romans de 

chevalerie, traductions entre France et Italie. 
Emmanuel NAYA, MC. Littérature du XVIe s. Littérature et discours du savoir, littérature et 

polémique ; prose narrative ou théorique. Humanisme. Montaigne, Rabelais. 
Marylène POSSAMAÏ, PR. Littérature médiévale. Langue médiévale. Latin médiéval. 
Philippe SELOSSE, MC HDR. Linguistique de la langue préclassique (XVIe-XVIIe s.), lexique et 

cognition, nomenclature des plantes. 
Laurent SUSINI, PR. Littérature du XVIIe siècle. Génétique textuelle, rhétorique, stylistique. 

Réverbérations de la littérature classique dans les littératures contemporaine et ultra-
contemporaine. 

Stéphanie THONNERIEUX, MC. Lexique, syntaxe et style des textes littéraires français. 
Poésie, en vers et en prose (notamment contemporaine). 

Denis VIGIER, MC HDR. Linguistique. Diachronie du français. Syntaxe, sémantique, linguis-
tique textuelle et énonciation. 

Philippe WAHL, MC. Stylistique française. Énonciation littéraire et sémantique textuelle. 
Littérature des XIXe et XXe s. 

Marine WISNIEWSKI, MC. MC. Littérature du XIXe siècle. Poésie et chanson. Poésie et ses 
formes dites "mineures". Cabarets et cafés-concerts. 

Marie-Jeanne ZENETTI, MC. Littérature contemporaine. 
 
Les enseignant·es de la section de Lettres classiques peuvent également diriger ou co-diriger 
des travaux : 

Études grecques 

Isabelle BOEHM, PR. Langue et littérature grecques (poésie archaïque, poésie dramatique, 
textes scientifiques (Médecine). Linguistique grecque et latine ; sémantique et lexicologie. 
Lexiques spécialisés. 

Pascale BRILLET-DUBOIS, PR. Poésie grecque archaïque (Homère, Hésiode) ; tragédie 
grecque ; approches de la mythologie grecque  

Michèle BRUNET, PR. Littérature et épigraphie grecques. Histoire culturelle, histoire des Arts 
et Techniques. 

Études latines 

Anne FRAISSE, MC. Littérature latine classique et tardive. Littérature technique et médicale. 
Stéphane GIOANNI, PR. Langue et littérature latines. 
Jean HADAS-LEBEL, MC HDR. Langue et littérature latines. Linguistique latine. Étrusco-

logie. Langues de l’Italie pré-romaine. 
Marie-Karine LHOMMÉ, MC. Langue et littérature latines. Religion romaine. L’érudition des 

lexicographes et commentateurs latins. Transmission et réception de la mythologie grecque 
et latine. 

Daniel VALLAT, MC. Langue et littérature latines. Poésie. Poésie classique et tardive. Ono-
mastique gréco-latine. Commentateurs antiques. Linguistique pragmatique. 

Gilles VAN HEEMS, MC. Langue et littérature latines. Épigraphie. Étruscologie. 
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Collaboration avec d’autres établissements 

ENS-Lyon 

Avec l’accord du directeur ou de la directrice de recherche, les séminaires de spécialisation 
peuvent être choisis aussi bien parmi ceux que propose Lyon 2 que parmi ceux que propose 
l’ENS, dans la limite de 50% des séminaires. 

Université Lyon 3 

Avec l’accord du directeur ou de la directrice de recherche, les séminaires de spécialisation 
peuvent être choisis aussi bien parmi ceux que propose Lyon 2 que parmi ceux que propose 
Lyon 3, dans la limite de 50% des séminaires. 

Université Jean Monnet de Saint-Étienne 

Avec l’accord du directeur ou de la directrice de recherche, les séminaires de spécialisation 
peuvent être choisis aussi bien parmi ceux que propose Lyon 2 que parmi ceux que propose 
l’université de Saint-Étienne, dans la limite de 50% des séminaires. 

Université de Genève 

Une convention entre les Facultés des Lettres des universités de Genève et de Lyon 2 permet 
aux étudiant·es de Lyon 2 de suivre un séminaire de spécialisation à Genève, et réciproquement. 
Les étudiant·es intéressé·es sont prié·es de se faire connaître auprès des responsables du Master, 
ou de la Directrice du Département. 
Informations complémentaires : 
 Site de la Faculté des Lettres de Genève (https://www.unige.ch/lettres/). 
 Université de Genève, 3 place de l’Université, CH - 1211 Genève 4 
 Tél. : + 41/22/705.73.13 
 Fax : + 41/22/328.52.13 
 Courriel : Olivier.Frutiger@lettres.unige.ch 

Université Lyon 1 

La préparation au Capes de Lettres ainsi que la formation proposée par le Master MEEF Lettres 
s’inscrivent dans le cadre de l’Inspé et reposent sur une équipe mixte composée d’enseignant·es 
de Lyon 1 et de Lyon 2. Les premier·es peuvent diriger des mémoires de Master MEEF, en 
particulier quand les sujets comportent une forte dimension didactique. 

Autres 

Certain·es chercheur·es CNRS peuvent également diriger des travaux. Une liste complète des 
personnes habilitées peut être consultée au secrétariat. 
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DOCTORAT LETTRES ET ARTS 

Spécialités 

Langue française, Littérature française, Littérature comparée, Langues anciennes, Littérature 
grecque, Littérature latine, Arts (Musicologie, Théâtre, Cinéma). 

Inscription 

L’obtention du Master recherche n’entraîne pas automatiquement la possibilité de s’inscrire en 
vue de la préparation au Doctorat. Les candidat·es doivent avoir obtenu la mention Bien au 
diplôme et la note de 14 à la soutenance du mémoire, et devront en outre présenter un projet de 
thèse écrit qui fera l’objet, après rapport du directeur ou de la directrice de recherche, d’un avis 
du groupe de formation doctorale et d’une décision du Président ou de la Présidente de 
l’Université. Les étudiant·es sont tenu·es de s’inscrire dans l’université où enseigne leur 
directeur ou directrice de recherche. 

Informations complémentaires 

Pour plus d’information sur le Doctorat, on consultera le site de l’École doctorale 3LA (ED 484 
– Lettres, Langues, Linguistique et Arts) :  

http://3la.univ-lyon2.fr/ 
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CALENDRIER UNIVERSITAIRE 2021-2022 
LICENCE 2, LICENCE 3, MASTER 

Attention, les portails (L1), formations concours, MEEF, agrégations et formations mutu-
alisées suivent un calendrier spécifique au 1er semestre, distinct de celui indiqué ici : voir sur 
l'intranet <https://www.univ-lyon2.fr/campus/vie-pratique/calendrier-universitaire-2021-
2022>. 

Ouverture de l’université : lundi 23 août 2021. 

PREMIER SEMESTRE 

Douze semaines d’enseignements et de contrôles continus : 
 Du lundi 13 septembre au samedi 30 octobre 2021 : CM - TD – Contrôle continu (7 

semaines). 
 Du dimanche 31 octobre au dimanche 7 novembre 2021 : vacances universitaires. 
 Du lundi 8 novembre au samedi 11 décembre 2021 : CM - TD – Contrôle continu (5 

semaines). 
 Du lundi 13 décembre au vendredi 17 décembre 2021 : semaine de rattrapage 

d’enseignements et de révisions. 

Vacances de fin d’année - Fermeture de l'Université 
 Samedi 18 décembre 2021 : fermeture de l'Université. 
 Du dimanche 19 décembre 2021 au dimanche 2 janvier 2022 : vacances de fin d’année. 
 Ouverture de l’Université lundi 3 janvier 2022. 

Session 1 – Examens terminaux (y compris pour les dispensé·es d’assiduité) :  
 Du mardi 4 janvier au vendredi 21 janvier 2022. 

Jurys de semestre 1 
 Saisie des notes par les secrétariats : du mardi 4 janvier au jeudi 10 février 2022. 
 Fin de la correction des épreuves terminales : vendredi 4 février 2022. 
 Préparation des jurys (édition des PV) : vendredi 11 février et lundi matin 14 février 2022. 
 Les jurys du premier semestre se réuniront les lundi 14 (après-midi) et mardi 15 février 

2022. Les résultats seront publiés après les délibérations et la confirmation du jury. 

DEUXIÈME SEMESTRE 

Douze semaines d’enseignements et de contrôles continus + une 13e semaine de rattrapage 
d’enseignements et révisions : 
 Du lundi 24 janvier au samedi 19 février 2022 : CM -TD – Contrôle continu (4 semaines). 
 Du dimanche 20 au dimanche 27 février 2022 : vacances universitaires. 
 Du lundi 28 février au samedi 23 avril 2022 : CM -TD – Contrôle continu (8 semaines). 
 Du dimanche 24 avril au dimanche 1er mai 2022 : vacances universitaires. 
 Du lundi 3 au vendredi 7 mai 2021 : semaine de rattrapages et de révisions. 
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Session 1 – Examens terminaux (y compris pour les dispensé·es d’assiduité) :  
 Du lundi 9 au mercredi 25 mai 2022 (y compris pour les dispensé·es d’assiduité). 
 Fermeture de l'Université du jeudi 26 au samedi 28 mai 2022. 

Jurys et résultats 
 Saisie des notes par les secrétariats : du lundi 9 mai au jeudi 9 juin 2022. 
 Fin de la correction des épreuves terminales : vendredi 3 juin 2022. 
 Préparation des jurys (édition des PV) : vendredi 10 juin et lundi 13 juin 2022 (matin). 
 Les jurys annuels se réuniront les lundi 13 (après-midi) et mardi 14 juin 2022. Les 

résultats seront publiés après les délibérations et la confirmation du jury. 

SESSION DE RATTRAPAGE D’EXAMENS 
pour le premier et le deuxième semestre 

Session 2 – Examens de rattrapage pour les enseignements du premier semestre :  
 Du lundi 20 juin au samedi 25 juin 2022. 

Examens de rattrapage pour les enseignements du second semestre :  
 Du lundi 27 juin au vendredi 1er juillet 2022. 

Session 2 – Jurys et résultats 
 Fin de la correction des épreuves de rattrapage : mercredi 6 juillet 2022. 
 Fin de la saisie des notes par les secrétariats : vendredi 8 juillet 2022. 
 Préparation des jurys (édition des PV) : lundi 11 juillet 2022 (matin) 
Les jurys annuels de session 2 se réuniront les lundi 11 juillet (après-midi) et mardi 
12 juillet 2022. Les résultats seront publiés après les délibérations et la confirmation du jury. 

Le principe de la session initiale peut s’étendre jusqu’au 19 septembre pour les diplômes de 
Licence et Master nécessitant pour leur validation la rédaction d’un mémoire ou d’un rapport 
de stage pendant les vacances estivales (dispositions applicables uniquement pour ces UE 
mémoires ou stages) et des semestres en mobilité. L’appréciation de la délivrance du résultat en 
session initiale ou session de rattrapage est de la compétence souveraine du jury de diplôme. En 
tout état de cause l’année universitaire se terminant le 30 septembre 2022, tous les résultats et 
décisions de jury devront être notifiés aux étudiant.es avant cette date.  

Fermeture estivale de l'Université : vendredi 22 juillet 2022 au soir. 


